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LEGAL NOTICE

Al intellectual property in the product and packaging (including the
MARSHALL trade mark, copyright, designs, and patents) are owned
by Marshall Group AB and may not be used without permission

All rights reserved.

The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Marshall is under license.

The Auracast™ wordmark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc.and any use of such marks by
Marshall Group AB is under license.

Android and Google Play are trademarks of Google LLC.

App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version
of 08, iPad0S, or mac0S is recommended. The Find Items app on
Apple Watch requires the latest version of watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0s,
Mac, mac0S and watchOS are the trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. 10S is a trademark or
registered frademark of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0s,
Mac, mac0S and watchOS are the trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. The trademark "iPhone™
is used with a license from Aiphone K.K.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been
designed to work specifically with the technology identified in the
badge and has been certified by the product manufacturer to meet
Apple Find My network product specifications and requirements.
Apple is not responsible for the operation of this device or use of
this product or its compliance with safety and regulatory standards.
Spotify is a trademark of Spotify AB.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

HiRes Audio logo and Hi Res Audio Wireless logo are registered
trademarks or otherwise trademarks of Japan Audio Society.

All other trademarks are the property of their respective owners
and may not be used without permission.

Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

FCC STATEMENT

FCC ID is located under the right ear cushion. To remove, hold ear
cushion and turn counter-clockwise.

WARNING: Any changes or modifications to this device not
expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. This equipment complies with the FCC
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This device must not be co-located or operated in conjunction with
any other antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

U.S. responsible party, contact information:

Marshall US Inc.

260 W 39th Street, Ste 1100, New York, NY 10018, USA
Telephone number: 646-214-1003

IC STATEMENT

IC 1D is located under the right ear cushion. To remove, hold ear
cushion and turn counter-clockwise.

Les numéros d'identification IC ID est situés juste sous le coussinet
d'oreillette droit. Pour I'enlever, maintenez le coussinet d'oreillette
et tournez dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.
Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The radiated energy from the antennas connected to the wireless
adapters conforms to the IC limit of the RF exposure requirement
regarding IC RSS-102, Issue 6 clause 6.6. SAR tests are conducted
using recommended operating positions accepted by the RSS

with the device transmitting at its highest certified power level

in all tested frequency band without distance attaching away

from the body.

Conformité des appareils de radiocommunication aux limites
d’exposition humaine aux radiofréquences (CNR-102)

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil
respecte la limite d’exposition aux radiofréquences telle que définie
par Industrie Canada dans la clause 6.6 du document CNR-102,
version 6. Tests DAS sont effectués en utilisant les positions
recommandeées par la CNR avec le téléphone émet a la puissance
certifiée maximale dans toutes les bandes de fréquences testées
sans distance attacher loin du corps.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme & Ia norme RSS sans licence d’Industrie
Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoguer d’interférence

et (2) cet appare\l doit supporter les interférences, y compris

les de provoquer un

inattendu.

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme
ICES-003 au Canada.

CAN ICES(B)/NVIB(B)

IFETEL

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

ANATEL

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os.
procedimentos regulamentados pela Resolugéo n°. 242/2000 e
atende aos requ\s\ms técnicos aplicados. Este equipamento néo
tem direito a pmte(,‘au contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar em sistemas

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL — www.
anatel.gov.br
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Hi Res Audio delivers higher sampling rates than what is provided

by standard CD quality. Enjoy a more true to life music experi ence
withsuperior details and texture.

HiRes Audio Wireless logo indicates that products deliver Hi Res Audio
playback with a codec that has been certified by Japan Audio Society as
it relates to both compression and wireless transmitting.

ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Not suitable for children under age three. Contains small
% parts, which may constitute a choking hazard.

Long-term exposure to loud audio may cause hearing
@ loss. To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods.

Electrical products, cables, batteries, packaging, and the
manual, should not be mixed with general household
waste. For proper recycling, please take these products
to a designated collection point where they will be

I ccepted free of charge or return them to your local
retailer. Correct product disposal saves resources and
prevents negative effects on human health and the
environment,

To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, dispose of defective rechargeable
batteries only at designated collection points, or return them to
your specialist dealer.
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Raccolta di carta. Raccolta plastica
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Cet appareil,
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A DEPOSER
EN DECHETERIE

ses accessoires, WY SEmn
et batterie S0 oy
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
R1.4 Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

«  Setyour sound source to low volume before using these
headphones.

* Do not use these headphones when operating a motor vehicle,

a bicycle, heavy machinery, or where your inability to hear
external sounds may present a danger to you or others.

*  Using these headphones limits your ability to hear noises
around you, regardless of listening volume.

*  Keep away from fire, water, and high voltage equipment.

* Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or
shred these headphones.

* Do not heat above 104°F (40°C).

* Do not short-circuit the internal battery or its cells.

* Inthe event of cell leakage, do not allow the liquid to come in
contact with the skin or the eyes.

*  Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Replace only with the same or equivalent type.

*  For spareparts that can be replaced by the end-user, see
www.marshall.com

DISCLAIMER

The availability of third party services may need separate
agreements between you and any third party and Marshall Group
AB does take responsibility for the availability of such services.
Stated play time is calculated using a random selection of music,
played at medium volume.

The information contained herein is correct at the time of
publication, with reservation for editorial errors. This product is
software dependent and its functions and compatibility can change
when updating the software.

Hereby, Marshall Group AB, declares that this product is in

compliance with 2014/53/EU and 2023/1542/EU battery regulation.

Maximum RF transmit power:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

The power delivered by the charger must be between min

0.8 Watts required by the radio equipment, and max 2.8 Watts

in order to achieve the maximum charging speed. This product
supports USB PD fast charging.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following website: www.marshall.com/doc

Designed in Stockholm e Produced in China
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BBJITAPCKU E3UK

BAXHU YKA3AHUS 3A BE30MACHOCT

He e noaxoasLLo 3a AeLa oA TPUrOAWLLIHA Bb3PACT.
Q CbAbPXKa MKt YacTu, KOWTO MOraT Aa NpUUUHST
3ajylasaHxe.

MPOABLAXUTENHOTO U3NAraHe Ha CUHY 3BYLIM MOXKE
11a flosezie 10 3aryba Ha cayxa. 3a Aa ce NpeaoTBpaTU
YBPEXIAHE Ha CIYXa, HE CAYWANTE NPOILIKUTENHO
BPEMe NPV BIICOKY HUBA HA CIIATA Ha 3BYKA.

EnekTpuyeckuTe NpoayKkTy, Kabenu, 6atepuu,
ONaKOBKI U PBKOBOCTBA He TPGBA f1a Ce CMecBaT
 06uytTe G1ToBY 0TNAABLY. Mons, ¢ LEN NOAXOAALL0
PeUMKIpare, MpeaaViTe Tea POAYKTH B CHONPATENeH
[ 1y1iKT, KbETO TE Lie GbAAT NPUETH GE3NNaTHO Uk
T BbPHETE Ha Baluutsi MECTeH TbproBeL Ha De6Ho.
TpaBfIHOTO YHLIOXABAHE Ha OTNAAbUMTE NECTU
PECYPCH U NPEAOTBATABA OTPUATENHNTE EHEKTU
BBDXY HOBELLKOTO 3/1paBe 1 OKONHATA CPE/a.

3a /i NPEOTBPATHTE BLIMOXHY LIETM BLPXY OKONHATA CPefa Wi
YOBELUKOTO 3/ipaBe OT HEKOHTPONIMPAHO USXBLPNSHE Ha OTNaAbUMN,
M3XBBPAETe JleheKTHaTA akyMynaTopHa GaTepusi B creunantn
NYHKTOBE 32 CbGUPaHE W 5 BbPHETE Ha CNIeLMANM3NPaH AWTbp.

MPEAYNPEXAEHUA

©  Tpeaw aa 3N0A3BATE CAYWANKMTE, HACTPOATE U3TOYHMKE Ha
3BYKA Ha HIICKA CHNA Ha 3BYKA.

*  He uanon3saitTe Tean CAYWANKM KOaTo ynpasnABaTe
MOTOPHO NIPEBO3HO CPEACTBO, BEAOCHTEA, PAGOTUTE C
TeXKA TEXHUKA WM KOFaTo HECTIoCOGHOCTTa B fia vyBaTe
BBHLLKH 3BYLU MOXE 1A NE/ICTABNABA ONACHOCT 3 Bac
WK 33 0CTaHANUTe,

CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Dlouhodobé vystaveni hlasitému poslechu miize

@ zplisobit ztratu sluchu. Abyste takové ztraté predesli,
neposlouchejte delsi dobu pfi vysoké hlasitosti.

Elektrické produkty, kabely, baterie, baleni a navod
nevyhazujte spolu s béznym komunainim odpadem.

Nevhodné pro déti mladsi tfi let. Obsahuje malé ¢asti,
které mohou predstavovat nebezpeci uduseni.

Radnou recyklaci téchto produkti zajistite na
oznacenycn sbémych mistech, kterd je bezplatné
I iijmou, pripadné je vrafte mistnimu prodejci. Radné
odstranéni produktd Setfi pfirodni zdroje a snizuje
negativni dopady na lidske zdravi a Zivotni prostredi.

Aby nedoslo k Gjmé na Zivotnim prostedi nebo lidském zdravi z
divodu nekontrolovaného odstrariovani odpadu, odstrarite vadné
baterie pouze na oznacenych sbémych mistech nebo je vratte
specializovanému prodejci.

VAROVANI

*  Pred pouzitim sluchatek nastavte zvukovy zdroj na nizkou
hiasitost.

Sluchétka nepouzivejte pfi fizeni motorovych vozidel, kol,
(ezkych stroju nebo tam, kde nemoznost slySet zvuky okoli
mize predstavovat nebezpeci pro vas ¢i druhé.

« Pousivn téchto sluchétek omezuje vasi schopnost siyset
2vuky kolem vés, bez ohledu na hiasitost pfi poslechu.

*  Drite vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizeni s vysokym
napétim.

*  Sluchétka neupravujte, nedemontujte, neotevirejte,

. Ha Te3M CyWanku orp:
BY1 13 YyBaTe LIYMOBETE OKONO BAC, HE3ABUCHMO OT cmnam
Ha 3BYKa.

*  [laseTe OT OMbH, BOAA M 0GOPYABAHE MOA BUCOKO HANPEXEHWE.

*  He npomensiiTe, He pa3rno6sBaiite, He 0TBapsiiTe,
He U3nycKaiiTe, He CMayKBaiiTe, He NPOGHBaITE W He.
Da3pA3BaiTe CAYWANKMTE.

*  He HarpsBaiTe Hap 104°F (40°C).

*  He cBbp3BaiiTE HAKLCO BLTPELIHATA GaTepa NN HelHUuTe
KIETKM.

* B cnyyait Ha npoTyaHe Ha GatepusTa, He NO3BONABANTE
TYHOCTTA /12 BIE3E B KOHTAKT G KOXaTa Wi ouTe.

* OnacHoCT OT NOXap W eKCrN03us, aKo GaTepuisita Gbe
CMEHEHa C HenpaiieH TN, JIa Ce CMeHU Camo CbC Chilst
WK PABHOCTORH BIAA,.

*  BbTpeluHaTa Gatepyisi He MOXE /1a C& CMeHsi OT Kpae
noTpeGuTen.

OTKA3 0T 0TTOBOPHOCT

Hanu4mero Ha yCnyru Ha TPETH CTPaHN MOXE A Haoxm

NOANMCBAHETO Ha OTAENHM CropasymeHus mexay Bac u TpeTa

cTpaHa, u Marshall Group AB He HOCM OTFOBOPHOCT 3@ Ha/MYHOCTTA

Ha TaKkvIBa ycnyri.

TocoueoTo Bpeme 3a pacoTa e U3HCIEHO KATO & MaN0N3BaHa
Cyyaiita Ceneums Ha Myaka, BbanpOMIBEXAaHa Cbe CpeaHa
Cuna Ha 38yKa.
Wchopmauysita, KOTO Ce ChABPXE TYK, € BAPHA KbM MOMEHTa
Ha NYGIUKYBAHETO i, C YCIOBUETO 33 ZIONYCKAHE Ha PAiaKTOPCKM
rpewku. To3u MPOAYKT 3aBUCK OT COITYEDa U HETOBUTE (hYHKLMM
W CHBMECTUMOCT MOraT /ia G& POMEHAT Np¥ aKTyanuanpare
Ha codpTyepa.
C HacToswoTo Marshall Group AB Aeksiapupa, 4e T03 MPOAYKT 1
BKJIH0YEHaTa KbM Hero 6atepus cboTeTcTBat Ha 2014/53/EC u
pernameHT 2023/1542/EC 3a batepuuTe.

mowyHocT RF (p:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
MouHocTTa, Nofasara oT 3apAHOTO YCTPOVCTBO, TPAGBA A2
6bae ot muHumym 0,8 W, Heo6xoaMma Ha PaMoCLOPBKEHNETO,
A0 Makcumym 2,8 W 3a OCTUraHeTo Ha MakcuMania ckopocT
Ha 3apexIaHe.
3a flek/lapauyiATa 3a CHOTBETCTBIE, MONA, MIOCETeTe CeAHNA Yeo
caitT: www.marshall.com/doc

MpoexTpaHo B CTokxonM ® MpousseseHo B KuTai

na zem, nedrtte, nepropichujte ani netrhejte.

*  Nezahiivejte nad 40° C.

*  Nezkratujte baterii ani jej Inky.

*  Vpfipadé tniku z Elankd je treba zabranit, aby se kapalina
dostala do styku s pokozkou nebo otima.

eV prlpade vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci
pozaru nebo vybuchu. Vyméfujte baterii pouze za stejny nebo
ekvivalentni typ.

*  Vestavénd baterie neni vyménitelnd koncovym uZivatelem.

VYLOUGENi ODPOVEDNOSTI

Dostupnost sluzeb tfetich stran miize vyzadovat samostatné
dohody mezi vami a tfeti stranou a spolecnost Marshall Group AB
nenese Zadnou odpovédnost za dostupnost takovych sluzeb.

Uvedena doba prehravani je vypoCitana pomoci nahodného vybéru
hudby piehravané pfi stredni hlasitosti.

Informace uvedené v tomto dokumentu jsou spravné k okamziku
vydani s vyhradou redakEnich chyb. Produkt zavisi na softwaru a
jeho fungovani a kompatibilita se miize po aktualizaci softwaru
Zménit.

Spolecnost Marshall Group AB timto prohlasuie, Ze tento produkt
a piilozena baterie jsou v souladu s nafizenim 2014/53/EU a
2023/1542/EU o bateriich.

Maximélni vysilaci vjkon: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
Pfikon doddvany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimainé 0,8
watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé 2,8 watty
nezbytnymi k dosazeni maximaini rychlosti nabijeni.

Prohlaseni o shodé naleznete na nasledujicich webovych strankéch:

www.marshall.com/doc
Design vytvoren ve Stockholmu  Vyrobeno v Cing

DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

At lytte til hoj musik eller haje lyde i lngere perioder

@ kan medfere horetab. For at undgé mulige horeskader
er det vigtigt ikke at lytte til hoj musik eller hoje lyde i
lngere tidsrum.

Elektriske produkter, kabler, batterier, emballage
og manualen ma ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. For korrekt bortskaffelse skal du
medtage disse produkter til en genbrugsstation, hvor
N (e vil blive accepteret gratis, eller returnere dem til din
lokale forhandler. Korrekt bortskaffelse af produkte(
sparer ressourcer og forhindrer negative pavirkninger pa
folkesundheden og miljoet.

Ikke egnet til born under tre &r. Indeholder smé dele som
kan vzre en kvelningsfare.

For at forebygge skader pa miljoet og folkesundheden i forbindelse
‘med ukontrolleret bortskaffelse af affald, s& bortskaf brugte
genopladelige batterier pa szrlige indsamlingssteder, eller returner
dem til din forhandler.

ADVARSLER
o Indstil lav volumen pa lydkilden inden brug af
hovedtelefonerne.

*  Brug ikke disse hovedtelefoner nar du betjener maskineri,
forer et motorkeretoj eller korer pa cykel eller hvis det
kan vere til fare for dig og andre at du ikke kan here dine
omgivelser.

*  Nar du bruger disse hovedtelefoner begranser det din evne til
at hore dine omgivelser, uanset lydstyrken.

*  Hold hovedtelefonerne vak fra ild, vand og udstyr med
hej spaending.

*  Undlad at modificere, skille ad, abne, tabe, knuse, punktere,
snitte i hovedtelefonerne.

*  Maikke udszttes for temperaturer over 40°C (104°F).

*  Kortslut ikke det medfelgende batteri eller dets celler.

*  [tilfzelde af at batterierne laekker, sa undga at vaesken
kommer i kontakt med huden eller gjnene.

*  Dererrisiko for brand eller eksplosion, hvis batteriet udskiftes
med en forkert type. Udskift det kun med et af samme eller
tilsvarende type.

*  Detinterne batteri er ikke en del, som kan udskiftes af
brugeren.

ANSVARSFRASKRIVELSE

kan kraeve separate
aftaler mellem dlg ng en lredjepart 0g Marshall Group AB pétager

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren. Enthalt
kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Zu lange akustischen Reizen hoher Lautstérke

@ ausgesetzt zu sein, kann zu Horverlust fiihren. Um
Horschaden zu vermeiden, hore nicht tiber langere
Zeitrdume mit hoher Lautstérke.

Elekirische Produkte, Kabel, Batterien, Verpackungen

und das Handbuch diirfen nicht mit dem allgemeinen

Hausmiill vermischt werden. Fiir eine ordnungsgemése

Entsorgung bringe diese Produkte bitte an eine dafiir
Wossie kostenlos

werden, oder bringe sie zum ortlichen Handler zuriick.

Eine aBe Entsorgung des

Ressourcen und verhindert negative Auswirkungen auf die
‘menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Um schédliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch

unsachgemaBe Entsorgung zu verhindern, entsorge den defekten
Akku bei einer speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem

Fachhandler ab.

WARNUNG

*  Stelle die Lautstarke deiner Klangquelle auf eine niedrige
Stufe ein, bevor du die Kopfhorer verwendest.

*  Verwende diese Kopfhdrer nicht beim Filhren von
Kraftfahrzeugen oder Fahren mit dem Fahrrad, beim
Bedienen schwerer Maschinen oder wenn das Uberhdren
von Umgebungsgerduschen eine Gefahr fiir dich oder andere
darstellen kann.

*  Das Tragen dieses Kopfhorers schrankt deine Fahigkeit,

bei jeder Lautstark

*  Halte den Kopfhorer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

*  Nimm keine Veranderungen am Kopfharer vor, demontiere und
©ffne ihn nicht, lasse ihn nicht fallen, zerbreche, durchbohre
oder zerschlage ihn nicht.

*  Setze das Gerat keiner Temperatur von diber 40 °C aus.

*  Erzeuge keinen Kurzschluss am eingebauten Akku oder
an den Zellen.

*  Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass die Fliissigkeit
nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt.

*  Falls die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt
wird, besteht Feuer- und Explosionsgefahr. Nur mit dem
gleichen oder einem entsprechenden Typ austauschen.

*  Der eingebaute Akku kann nicht durch den Benutzer

sig intet ansvar for af sadanne tje

Den angivne spilletid beregnes ved at bruge et tilfaeldigt udvalg af
musik afspillet ved middel lydstyrke.

Oplysningere heri var korrekte ved offentliggorelsen. Med
forbehold for trykfejl. Dette produkt er betinget af dets software, og
dets funktioner og kompatibilitet kan endre sig, nr du opdaterer
softwaren.

Marshall Group AB erklrer hermed, at dette prudukt og det
batteri overholder 53/

EU 0g 2023/1542/EU.

Maksimal RF-sendeeffekt: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Opladerens effekt skal vaere mellem minimum 0,8 W, som

radioudstyret kreever, og maksimalt 2,8 W for at opna maksimal

opladningshastighed.

For erkleringen om overensstemmelse, se venligst folgende

website: www.marshall.com/doc

Designet i Stockholm — Fremstillet i Kina

werden.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Die Verfi von Di i Dritter kann ei

Vereinbarungen zwischen dir und dem Dritten erfordern. Marshall
Group AB tibernimmt keine Verantwortung fiir die Verfiigbarkeit
dieser Dienstleistungen.

Die angegebene Spieldauer wird basierend auf einer zufélligen
Musikauswahl bei mittlerer Lautstérke kalkuliert.

Die h\enn enmallenen Infarmatmnen sind zum Zeitpunkt ihrer
ell, Fehler.
Dieses Produkt |s( soﬂwareahhang\g und seine Funktionen und
konnen sich beim der Software &ndern.
Marshall Group AB erklért hiermit, dass das Produkt und der
enthaltene Akku der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung
2023/1542/EU {iber Batterien und Altbatterien entsprechen.

Maximale RF-Sendeleistung: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Die Leistung des Ladegerats muss von einer von der Funkanlage
bendtigten Mindestleistung von 0,8 Watt bis zu einer zum Erreichen
der maximalen L bendtigten

von 2,8 Watt reichen.

Um die Konformitdtserkldrung zu lesen, besuche bitte die folgende
Website: www.marshall.com/doc

Entworfen in Stockholm  Produziert in China




OUTSIDE BOTTOM

EESTI

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Ei sobi alla kolmeaastastele lastele. Sisaldab véikesi osi,
& ‘mis vdivad tekitada lambumisohu.

j Pikaajaline kokkupuude valjude helidega vdib pohjustada

kuulmiskadu. Kuulmiskahjustuste véltimiseks drge
kuulake valju muusikat pikka aega jérjest.

Ringlussevdtuks viige nimetatud tooted ettenahtud

Elektriseadmeid, juhtmeid, akusid, pakendeid ja
kasiraamatut ei tohiks visata olmepriigi hulka.

kogumispunkti, kus need voetakse vastu tasuta, vi

W tagastage need kohalikule jaemiijale. Toodete korrekine

korvaldamine saastab ressursse ning ennetab kahjulikku
mdju inimeste tervisele ja keskkonnale.

Et viiltida jaéitmete kontrollimatust korvaldamisest tingitud
voimalikku kahju keskkonnale ja inimeste tervisele, viige
kasutuskdlbmatud akud ainult ettenahtud kogumispunkti voi
tagastage volitatud edasimiiiijale.

HOIATUSED

ESPANOL

DE

No adecuados para nifios menores de tres afios.
Q Contienen partes pequefias que pueden hacer que un

nifio se atragante.

puede provocar pérdida de audicion. Para evitar posibles
dafios auditivos, no escuche musica a un nivel de
volumen alto durante periodos prolongados de tiempo.

j La exposicion prolongada a audio a fuerte volumen

Los productos eléctricos, cables, baterias, envoltorios
y el manual no se deben mezclar con los desechos
domésticos generales. Para un reciclaje correcto, lleve
estos productos a un punto de recogida designado,

M (onde los recogeran de manera gratuita, o devuélvalos
asu punto de venta local. Eliminar el producto de

manera correcta ahorra recursos y evita dafios sobre las

personas y el medioambiente.

Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud causados

por el desecho incontrolado de residuos, lleve las baterias
recargables defectuosas a puntos de recng\da designados o
asu distribuidor

Enne kdrvaklappide kasutamist seadke heliallika
madalale tasemele.

Arge kasutage neid kirvaklappe didukit juhtides,
jalgrattaga soites ega masinatega tootades voi kui vélishelide
mittekuulmine vib seada teid voi teisi ohtu.

Nende korvaklappide kasutamine piirab teie voimet
mbritsevaid helisid kuulda, olenemata seadme
helitugevusest.

Hoida eemal tulest, veest ja kdrgepingeseadmetest.
Karvaklappe ei tohi muuta, koost lahti vétta, avada, maha
pillata, purustada, labi torgata ega Katki rebida.

Arge hoidke kuumusel iile 40 °C.

Arge liihistage siseakut ega akuelemente.

Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku kokkupuutest
naha ja silmadega.

Valet tiiiipi vahetusaku kasutamisega kaasneb tulekahjuvd
plahvatusrisk. Asendage ainult sama voi samavaarset
tiitipi akuga.

chpkasutala ei saa sisemist akut vahetada.

LAHTIOTLUS

Kolmandate isikute teenuste kiittesaadavuseks vaib teil olla vaja
eraldi lepinguid teie ja kolmanda isiku vahel ning Marshall Group
AB ei vota vastutust selllste teenuste kéttesaadavuse eest.
Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud juhuslikult valitud
muusikat, mida taasesitati keskmisel helitugevusel.

Juhendis esitatud teave on oige selle avaldamise ajal, arvestamata
tril

i

iigu. Toote toimimine sdltub tarkvarast ning selle funktsioonid
ilduvus vdivad tarkvarauuenduse jarel muutuda.

Siinsega kinnitab Marshall Group AB, et see toode ning sellega
kaasas olev aku vastab akude Kasitiemist reguleerivatele
direktiividele 2014/53/EU j: ja 2023/1542/E0

Bluetooth (2402-

2480 MHz) < 13 dBm

Laadija voimsus peab olema vahemikus minimaalselt 0,8 vatti, mis
on raadioseadme nutav vimsus, ja maksimaalselt 2,8 vatti, et
saavutada maksimaalne laadimiskiirus

Vastavusdeklaratsiooni lugemiseks kiilastage palun jargmist
veebisaiti: www.marshall.com/doc

Kujundatud Stockholmis  Toodetud Hiinas

*  Baje el volumen antes de empezar a utilizar los auriculares.

*  No utilice estos auriculares cuando conduzca un vehiculo
motorizado, monte en bicicleta o trabaje con maquinas
pesadas, ni en cualquier actividad en Ia que el hecho de no
poder oir sonidos exteriores pueda suponer un peligro para
usted u ofras personas.

*  Usar estos auriculares limita la capacidad para oir sonidos a
su alrededor, cualquiera que sea el ajuste del volumen.

*  Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos de alto
voltaje.

*  No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplaste, perfore o
destruya el auricular.

*  No lo exponga a temperaturas superiores a 40 °C (104 °F).

*  No provoque cortocircuitos en la bateria interna ni en
las celdas.

*  Encaso de que se produzcan fugas en una celda, no permita
que el liquido entre en contacto con la piel o los 0jos.

*  Riesgo de incendio o explosion si la bateria se sustituye por
otra de un tipo incorrecto. Debe sustituirse tnicamente por el
mismo tipo u otro equivalente.

*  Elusuario no puede reemplazar la bateria interna.

AVISO LEGAL

La disponibilidad de servicios de terceros puede precisar acuerdos

independientes entre el usuario y cualquier tercero, y Marshall
(Group AB no asume ninguna responsabilidad por la disponibilidad
de estos servicios.

El tiempo de reproduccion indicado se calcula utilizando una
seleccion de musica aleatoria, reproducida a volumen medio.

La informacién contenida en el presente documento es correcta
en el momento de su publicacion, excepto por posibles errores
editoriales. Este producto depende del software y sus funciones
y su nivel de compatibilidad puede cambiar al actualizar dicho
software.

Marshall Group AB declara por la presente que este producto y la
bateria incluida cumplen las normativas sobre baterias 2014/53/
UE'y 2023/1542/UE.

Potencia méxima de transmision de radiofrecuencia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 13 dBm

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 0,8 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y
un méaximo de 2,8 vatios a fin de alcanzar la méxima velocidad
de carga.

Si desea consultar la declaracién de conformidad, visite el sitio
web: www.marshall.com/doc

Disefiado en Estocolmo e Fabricado en China

OMI

TARKEITA TURVAOHJEITA

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Siséltda pienid osia,
jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

seurata kuulon menetys. Mahdollisten kuulovaurioiden
vélttamiseksi suosittelemme, ettet kuuntele musiikkia
pitkaan suurella d@nenvoimakkuudella.

Elektronisia tuotteita, kaapeleita, akkuja,
pakkausrr_lateriaa\eja ja kaytt@mpasm gi Iu\e_hei)té.i pois.

j Pitkdaikaisesta koville &nille altistumisesta saattaa

mukana.

vie ndm tuotteet i
—_— ilmaiseen kerdyspisteeseen tai palauta ne paikalliselle

saastaa luonnonvaroja ja ehkéisee negatiivisia terveys-
ja ympéristohaittoja.

jatteiden
ymparistd- ja terveyshaittojen valttdmiseksi vie viallinen
adattava akku asianmukaiseen kerayspisteeseen tai palauta se
jalleenmyyjalle.

VAROITUKSET

*  Aseta danilahteesi dénenvoimakkuus hiljaiselle ennen
kuulokkeiden kéyttdd.

*  Ala kayta nditd kuulokkeita kayttaessdsi moottoriajoneuvoa,
polkupydréia tai raskaita koneita tai silloin, kun ulkopuolisten
ddnien kuulemisen vaikeudesta voi aiheutua vaaraa sinulle
tai muille.

*  Naiden kuulokkeiden kayttd rajoittaa kykyasi kuulla
ympériston aanid kuunteluvoimakkuudesta riippumatta.

*  Siilytd poissa tulen, veden ja suuria jénnitteita kayttavien
laitteiden laheisyydesta.

* Al tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa, pudota,
murskaa, lavistd tai revi kuulokkeita.

kuumenna yli 40 °C:n lampétilaan.

Ala oikosulje mukana tullutta akkua tai sen kennoja.

*  Mikali kenno sattuisi vuotamaan, ald paasta nestett iholle
tai silmiin.

*  Akun vaihtaminen védrantyyppiseen akkuun aiheuttaa
tulipalo- tai rajahdysvaaran. Vaihda tilalle vain saman- tai
vastaavantyyppinen paristo.

*  Sisdinen akku ei ole kdyttajan vaihdettavissa.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Kolmansien osapuolten palveluiden saatavuus saattaa edellyttdd
erillisia sopimuksia kayttdjan ja kolmansien osapuolten vélilld.
Marshall Group AB ei ole vastuussa tallaisten palveluiden
saatavuudesta.

limoitettu soittoaika lasketaan kayttdmalla satunnaista
musiikkivalikoimaa, jota soitetaan keskitason voimakkuudella.
Tassd esitetyt tiedot ovat oikeita julkaisuhetkelld, mutta
toimitukselliset virheet saattavat olla mahdollisia. Tam4 laite on

FRANGAIS

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
% Contient des éléments de petite taille qui peuvent étre
avalés et présentent un risque d’étouffement.
entrainer une perte auditive. Pour éviter tout dommage

auditif, évitez d’écouter de la musique a un volume élevé
pendant de longues périodes.

i Une exposition prolongée & un volume sonore élevé peut

Les éléments électriques, les cables, les piles,
I'emballage et le manuel ne doivent pas étre me\anges
aux déchets ménagers. Pour un recyclage approprié,
veuillez confier ces produits a un point de collecte

I aproprié ol ls seront acceptés gratuitement, ou bien
les rapporter a votre revendeur local. Le fait de jeter
les produits de maniére appropriée économise des
ressources et évite les impacts négatifs sur la santé et
I'environnement.

Pour éviter des dommages éventuels a I'environnement ou &

la santé si 'objet est jeté sans prel:autmns veuillez déposer la
batterie rechargeah\e défectueuse a un point de collecte approprié
ou bien la rapporter & votre revendeur spécialisé.

AVERTISSEMENTS

*  Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de votre source
audio au minimum.

*  Nutilisez pas ce casque lorsque vous utilisez un véhicule a
‘moteur, un vélo, une engin de chantier, ou lorsque le fait de ne
pouvoir entendre les sons extérieurs peut présenter un danger
pour vous ou pour autrui

e Lutilisation de ce casque limite votre capacité a entendre les
bruits qui vous entourent, quel que soit le volume de I'écoute.

*  Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des équipements
haute tension.

*  Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber, écraser,
percer ou déchirer le casque.

*  Ne pas exposer a des chaleurs supérieures a 40 °C (104 °F).

*  Ne pas court-circuiter la batterie interne ou les piles.

*  Siune pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec
la peau ou les yeux.

*  Risque d’explosion ou d’incendie si la batterie est remplacée
par un type de batterie non compatible. Ne remplacer qu'avec
une batterie de type semblable ou équivalent.

*  Labatterie interne n'est pas remplacable par I'utilisateur.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

La disponibilité des services proposés par des tiers pourrait
nécessiter des ententes distinctes entre vous et un tiers,

et Marshall Group AB n’est en aucun cas responsable de la
disponibilité de ces services.

Le temps d'écoute indiqué est calculé avec une sélection aléatoire
de musique écoutée a volume moyen.

Lesi ions contenues ici sont correctes au moment de la

ja sen toiminnot ja
saattavat muuttua ohjelmistopaivitysten myota.

Taten Marshall Group AB vakuuttaa, etta tama tuote ja sen mukana

toimitettu akku ovat Euroopan unionin akkuasetusten 2014/53/EU
ja 2023/1542/EU mukaisia.

Suurin sallittu RF-lahetysteho: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
13 dBm
Laturin sydttdmén tehon on oltava radiolaitteen lataukseen

tarvittavan vahimmaistehon 0,8 wattia ja suunmma\la
iseen tarvittavan eni 28

I

wattia va

Lue
www.marshall.com/doc
Suunniteltu Tukholmassa, Ruotsissa ® Valmistettu Kiinassa

publication, sous réserve d'erreurs rédactionnelles. Ce produit
fonctionne a I'aide d'un logiciel. Ses fonctionnalités et sa
compatibilité peuvent changer lors de mises a jour du logiciel.
Par la présente, Marshall Group AB déclare que ce produit et
la batterie incluse sont conformes & la directive 2014/53 et au
réglement 2023/1542 européens relatifs aux batteries.

Puissance de transmission RF maximale : Bluetooth (2402-2480
MHz) <13 dBm

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum,
0,8 Watts requis par 'équipement radioélectrique et, au maximum,
2,8 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale

Pour la déclaration de conformité, veuillez consulter le site Web
suivant : www.marshall.com/doc

Congu a Stockholm  Fabriqué en Chine

EAAHNIKA

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOANETAZ
AataMnAo yia maidid KaTw Twv TPIOV ETAV. Mepiéyer
HIKPA KOPPATIA TIOU HTIOPOUV Va aTTOTEAODV Kivduvo
Tviypob.
TIpoKaAEaE anwAela akorc. Na va anoouvue Tubav

BAGBN otV aKorj oag, pnv KAveTe akpoaon fixov o€ VPN
cvmur] ya INKFCC XP[WlKCC “EplUﬁOl‘(

j H pakpdxpovn €kBean oe Suvaro fixo evéexetat va

Ta nAeKTIKa TIPoiOVTa, Ta KaAWSIa, 01 pmatapiec,

1] 0UOKEUAaia Kal TO EYXepidio Sev Tpémel va

anoppitTovtal padi je Ta yeVIKA OIKIaKA amoppippaTa.

Ma v KannAn avakikwor} TOuG, utm@cpm autd
L0 TIOiGVTa 0 KaBopIayiEvo anpieio auMoyiic ooy

GUYKEVTPGVOVTaL SWPEQY ) EMIOTPEYTE TA OTOV TOTIKG

MavorwAntr. H owat 8iGBean Twv Tipoidviwy oupparrel

otV EEOIKOVOLNON TIOPWY Kat TIPOAAHBAVEL TIC APVTIKEG

ETTTOOELC 0TV avBPWTIVN Lyeia Kat To TEpIBAAAOV.

M va anogeuyBei mbavi) nud ato mepiBartov f oty avBpurvy
uyeia and v aveféheykn diadeon unappluummv n armppuyn
EAATTWHATIKGY ETIVOQOPTITOUEVIY HMTATAPIGY YIVETal JOVO

¢ kaBopiopiéva onpeia GUAOYIG 1} ETIOTPEGOVTaL GE EIBIKOUG
EPTIOPOUC.

MPOEIAONOIHZEIZ

 PuBjiote Ty Ty fiyou aac o€ XaunAA évtaon Tipw
XPNOIHOTIOIAGETE TQ AKOUOTIKA.

M yprooTIoLEiTe Ta aKOUOTIKA GTav yeipileate
QUTOKIVOGHEVO Gy, TI0B1AaTO, Bapid Hnyavnuata fi
omoudiirote n aduvapia va akodoeTe eEwTEPIKOIG fixouq
pmopei va artoteAéaet Kivguvo yia eadc A Tpitou.

Hypiion Twv aKoOTIKY TiepIopilet TV IkavoTNTd aag va
KOUTE 1iY0UG y3pu 0ac, aveEdpTnTa aTio T évraon

*  Kpatfjote pakpid ané pwrd, vepo kat eEorhiopd vpniic
Tdonc.

. an ucmxptwm unoauvupuo}mvnom uvolim pi€ete,
OTIGOETE, TPUTTAOETE 1} SIGADGETE T QKOUOTIK.

*  Mnvexbétete o¢ Beppdta v Twv 104°F (40°C)

* Mnv BpayukukhOETE TV EGWTEPIKI] prtatapia A T
kuwer me.

* Ze epimwon 1apporic KUPEANG, Hnv AgGETE T0 uypo va
£pBel o€ emagr] pe To éppa 1 Ta pra.

* Kivbuvoc upkaydc fi EKprng e Tiepimtwon viikatdotaonc
TG UTaTapiag pe AavBaopevo TOMo. AVIKATAoTHOTE TV povo
e Tov {610 1} avrigTolyo TUTO.

*  Heowtepikn pmatapia Sev avrikabiotatal ard Tov TeAko
xpfiomn.

ATONO'IHZH EYBYNON

H BlabeatpdTnTa urnpeai@v mou tapéxovtal anod Tpitoug evéxetar
VA AMQITE] EEXWPIOTEG GUHUVIES QVAHEDT Ot EGAC Kal TOV TIGpoYo
NG urnpeaiac, kat 1) Marshall Group AB 8ev ¢épet evBivn yia T
6108EIOTNTA TWV OXETIKGV UTTNPEDIDY.

0 evBeikvubpevoc xpdvoc Aertoupyiag urtoAoyiceTar xpnaipoTovTag
pia Tuaia emmAoyr] HOVOIKTG o€ peaaia éviaan AYou.

01 mapoyoe TANPOGOPEC eivat GWOTEC KaTd Tov ¥p6vo Snuoaievan,
pe v emdoAadn Twv oparpatwy Slatinweng. Auto To TPoiov

€lval £EpTGYEVO aTIO T0 AoyIOHIKO KAl TIG AEITOUpYiEG Tou Kai
ovpBatdTnTa prropei va aAAGEe! GTav EVNPEPWVETAL TO AOYIOHIKO.

Me v rtapodaa n Marshall Group AB SnAdvet 6Tt To Ttapdv Ttpoiov
Ka n pmarapia ou mepiapaverat o autd ouppopPOVOVTaL PE
v odnyia 2014/53/EE Kat Tov kavoviopo 2023/1542/EE oyeTika

JIE TIC pmaTapiec.

Méyiotn 10x0¢ exmoptic RF: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
H 10x0¢ ToU TIapéeTal ano Tov popTiaTr TPEMEL va eivar peTagy 0,8
Bar (eAdxiotn) Tou amarteitar and Tov padioefomAiopo kat 2,8 Pat
(péyioTn) yia TV eTiTevEn TNE péyIOTNE TaxdTATAC POPTIONG.

Ta ) 8i\won ouppdpdwonc, rmpuxu)\ouus emioKeBeiTe TOV
akdhoubo lototomo: www.marshall.com/do

Zxeblaoyiévo otV ZTokxGAn © Mapdyetat oty Kiva
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HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Nije prikladno za djecu mladu od tri godine. SadrZi sitne
% dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Dugotrajna izlozenost glasnom zvuku moze uzrokovati
qgubitak sluha. Kako biste sprijecili moguce ostecenje
sluha, nemoijte slusati visoke razine zvuka duze vrijeme.

Za ispravno recikliranje odnesite ove proizvode na
predodredeno odlagaliste gdje ce biti preuzeti besplatno

I | ih vratite lokalnom prodavau. Ispravnim odlaganjem
proizvoda Stede se resursi i sprecava negativan utjecaj
na ljudski zdravije i okolis.

Kako bi se sprijecilo oneciscenje okolisa ili Stetno djelovanja na
ljudsko zdravl]e zbog nekontroliranog odlaganja otpada, punjivu
bateriju koja vie ne radi zbrinite na predodredenim odlagalistima ili
je vratite ovlastenom zastupniku.

UPOZORENJA

*  Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na nisku
razinu glasnoce.

*  Ove slualice ne upotrebljavajte dok upravljate motornim
vozilom, biciklom, teskim strojevima ili u situaciji kad ne
mozete Cuti vanjske zvukove Sto moze predstavljati opasnost
zavas ili druge.

*  Uporaba ovih slusalica ograni¢ava vaSu sposobnost da cujete
2zvukove oko vas, bez obzira na glasnocu zvuka koji slusate.

*  Drzite podalje od plamena, vode i opreme pod visokim
naponom.

*  Ne mijenjajte, rastavljajte, otvarajte, ispustajte, gnjecite,
probijajte, ne upajte slusalice.

*  Ne zagrijavajte ih iznad 104 °F (40 °C).

*  Neizazivajte kratki spoj na unutradnjoj bateriji ili njezinim
celijama.

*  Uslucaju da baterija ispusti kiselinu, nemojte dopustiti da
kiselina dode u kontakt s kozom ili oima.

*  Opasnost od pozara ili eksplozije ako se baterija zamijeni
pogre$nom vrstom. Zamijenite je samo jednakom ili
odgovarajucom zamjenskom vrstom baterija.

*  Unutrasnju bateriju ne moZe zamijeniti korisnik.

IZJAVA 0 ODRICANJU ODGOVORNOSTI
Za raspolozivost usluga trecih strana mozda ce biti potrebni zasebni
ugovori izmedu vas i trece strane, a Marshall Group AB ne preuzima
odgovornost za raspolozivost tih usluga.

Navedeno vrijeme reprodukcije racuna se nasumicnim odabirom
glazbe koja se reproducira na srednjoj jacini zvuka.

Ovdje navedeni podaci toéni su u vrijeme objavljivanja, uz
rezervaciju mogucnosti urednicke pugreske Ovaj proizvod ovisi 0
softveru, a njegove funkcije i kompatibilnost mogu se promijeniti
prilikom aZuriranja softvera.

Ovime drustvo Marshall Group AB izjavljuje da su ovaj proizvod i
ukljuéene baterije u skladu s Uredbama 2014/53/EU i 2023/1542/
EU o baterijama i otpadnim baterijama.

Maksimalna snaga RF prijenosa: Bluetooth (2402-2480 MHz)
<13 dBm

Snaga koju isporucuje punjaé mora iznositi izmedu najmanie 0,8
vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvise 2,8 vata kako bi se
postigla najveca brzina punjenja.

Za izjavu o sukladnosti posjetite sljedece internetske stranice:
www.marshall.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu e Proizvedeno u Kini

Elektri¢ne proizvode, kabele, baterije, pakiranje
i prirucnik ne treba odlagati u komunalni otpad.

MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az eszkoz hasznalata harom éven aluli gyermekek
Q 'szamdra nem alkalmas. Apro alkatrészeket tartalmaz,

melyek fulladasveszélyt jelenthetnek.

A potencidlis hallassérillés mege\uzese érdekében ne

i Atartdsan fennalld hangos zaj halléskarosodast okozhat.

hallgasson hosszu iddn at hangos zajt.

Az elektromos termékek, kabelek, akkumulatorok
és csomagoldanyagaik, valamint a hozzajuk tartozd
kézikonyvek nem nelyeznelok az dltalanos haztartasi
hulladékba. A megfeleld Ujrahasznosités érdekében
I \igye azokat a kijeldlt gyiijtohelyekre, ahol ingyenesen
beveszik oket, vagy juttassa vissza azokat a helyi
viszonteladohoz. A termék megfeleld artalmatlanitisa
ertforras-takarékos megoldds, valamint megeltzi az
emberi egészségre és a kornyezetre artalmas negativ
hatésokat.

A nem biztonsagos hu\ladékkezelés okozta eseueges

érdekében a mar nem hasznalnalo akkumu\alnmkat vigye az erre a
célra kijelolt gytijtdt vagy a termeék vi

FIGYELMEZTETES

*  Afejhaligatd els hasznalata eltt allitsa a hangforras
hangerejét alacsonyra.

*  Ne haszndlja a fejhallgatot gépjarmiivezetés vagy
kerékparozas, gépkezelés vagy olyan tevékenység kozben,
amelynek soran a kills6 hangok észlelésének hianya veszelyt
jelenthet Onre vagy masokra.

*  Afejhallgatd hasznélata a hangerdtl fiiggetleniil korlatozza
Ont a kor 6 zajok észlelésében.

*  Tiiztdl, viztdl és nagyfesziiltségii berendezésektdl tavol
tartandé.

*  Afejhallgatét ne alakitsa t, szerelje szét, nyissa fel, ejtse le,
2izza Gssze, szirja at vagy vagja fel.

*  Ne tegye ki 40 °C-nal magasabb hdmérsékletnek.

*  Ne zarja rovidre a belsd akkumuldtort vagy annak cellait.

«  Amennyiben az akkumulétor celldja szivarogni kezdene,
akadalyozza meg, hogy a folyadék bérrel érintkezzen vagy
szembe keriiljon.

©  Haaz elemet nem megfeleld tipusra cseréli, tiz- vagy
robbandasveszély ll fenn. Kizarolag az eredetivel azonos vagy
azzal egyenérték(i tipusra cserélj

*  Abelsd akkumulator a felhasznald ltal nem cserélhetd.

JOGI NYILATKOZAT

A harmadik fél altal nyuitott szolgaltatasok elémetﬁségéhez
killon megdllapodésokra lehet sziikség kdzted és a harmadik fél
kozott, és a Marshall Group AB nem vallal feleldsséget az ilyen
szolgéltatasok rendelkezésre llasaért.

A megjelend lejatszasi kiszamitasa véletlenszeri zenei

valaszték kozepes hangerdvel valo lejatszasa alapjan torténik.

Az itt szerepld informaciok a kozzététel idGpontjaban helytalloak.

A szerkesztési hibak jogat fenntartjuk. A termék szoftveralapu;

funkeidi és kompatibilitdsa a szoftver frissitése esetén

mddosulhatnak.

A Marshall Group AB ezennel kijelenti, hogy ez a termék és a

mel\ekelt akkumulamr megfelel a 2014/53/EU és a 2023/1542/EU
asra vonatkozo iré

Maximalis radiofrekvencias adoteljesitmény: Bluetooth (2402-2480

MHz) <13 dBm

A6Itd altal é

miikodtetéséhez sziikséges minimum 0, 8 watt és a maximlis

toltési sebesség eléréséhez szilkséges maximum 2,8 watt kozott

kell lennie

A megfeleldségi nyilatkozat az aldbbi honlapon érhetd el: www.

marshall.com/doc

Tervezés: Stockholm  Gyartas: Kina

BAHASA INDONESIA
INSTRUKS! KEAMANAN PENTING

Tidak cocok untuk anak berusia di bawah tiga tahun.
Q Mengandung berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Mendengarkan suara atau musik yang keras dalam
is waktu lama dapat menyebabkan kemampuan

pendengaran berkurang. Untuk mencegah kemungkinan

kerusakan pendengaran, jangan terlalu lama

mendengarkan musik atau suara dengan volume tinggi.

Produk listrik, kabel, baterai, kemasan, dan panduan
pengguna tidak boleh dicampur dengan sampah rumah
tangga umum. Untuk tujuan daur ulang, buang produk
ke titik pengumpulan yang ditetapkan, tempat mereka
M akan diterima tanpa biaya tambahan atau kembalikan
produk ke peritel setempat Anda. Pembuangan produk
secara benar dapat menghemat sumber daya dan

mencegah dampak negatif terhadap kesehatan manusia

dan lingkungan.
Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan

manusia dari pembuangan sampah yang tidak terkendali, buanglah

baterai isi ulang yang rusak di tempat pengumpulan yang
ditentukan atau kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

PERINGATAN

*  Tetapkan sumber suara Anda pada volume rendah sebelum
menggunakan headphone.

*  Jangan menggunakan headphone ini saat mengoperasikan
kendaraan bermotor, mengayuh sepeda, mesin berukuran
besar, atau jika dapat mengganggu kemampuan Anda

suara lain serta diri sendiri
dan orang lain.

*  Menggunakan headphone ini membatasi kemampuan Anda
untuk mendengarkan suara di sekitar Anda, seberapapun
volume yang diguna

*  Jauhkan dari apl air, dan peralatan ber\egangan tmggl

*  Jangan lembuka,

memukul, menusuk, atau merobek neaduhune,
*  Jangan memanaskan perangkat hingga lebih dari 104°F (40°C).
*  Jangan memicu arus pendek pada baterai internal atau

sel baterainya.
*  Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan cairannya

menyentuh kulit atau mata. Risiko terbakar atau meledak jika

baterai diganti dengan jenis baterai yang salah. Hanya ganti
dengan jenis baterai yang sama atau setara.

*  Baterai internal bukan baterai yang dapat diganti oleh
pengguna akhir.

SANGGAHAN

Ketersediaan layanan pihak ketiga mungkin membutuhkan
perjanjian terpisah antara Anda dan pihak ketiga. Marshall Group
AB tidak bertanggung jawab atas ketersediaan layanan tersebut.
Waktu pemutaran musik dihitung menggunakan pemilihan musik
secara acak yang diputar pada volume sedang.

Informasi yang dimuat di sini benar pada saat diterbitkan, dengan
kemungkinan kesalahan editorial. Produk ini bergantung pada
perangkat lunak. Fungsi serta kompatibilitas dapat berubah saat
memperbarui perangkat lunak.

Didesain di Stockholm e Diproduksi di Tiongkok

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Non adatto a bambini di eta inferiore ai tre anni.
& Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
causare soffocamento.

causare la perdita dell'udito. Per prevenire possibili danni
all'apparato uditivo, non ascoltare musica a volume
elevato per lunghi periodi i tempo.

i L'esposizione prolungata a un audio ad alto volume puo

Gli apparecchi elettrici, i cavi, le batteria, la confezione

& il manuale non dovrebbero essere inseriti tra i rifiuti

domestici indifferenziati. Per un corretto riciclaggio,

si prega di portare questi prodotti presso un centro di
M 5ccolta preposto, dove saranno presi gratuitamente in

consegna, oppure di restituirli a un rivenditore di fiducia.

Il corretto smaltimento del prodotto risparmia le risorse e

previene danni alla salute dell'uomo e all’ambiente.

Per prevenire possibili danni all’ambiente o alla salute umana
causati dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riportare le
batterie ricaricabili difettose presso un centro di raccolta preposto o
restituirle a un rivenditore autorizzato.

AAVVERTENZE

*  Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver impostato la
sorgente sonora su un volume basso.

«  Non utilizzare queste cufie alla guida di un veicolo a motore,
di una bicicletta, di un macchinario o qualora I'incapacita
di percepire i rumori esterni rappresenti un pericolo per se
stessi e per gli altri.

*  Lutilizzo di queste cuffie limita la capacita di percepire i
rumori circostanti, a prescindere dal volume di ascolto.

*  Tenere lontano da fuoco, acqua, e apparecchiature ad
alta tensione.

«  Non utilizzare queste cufie alla guida di un veicolo a motore,
di una bicicletta, di un macchinario o qualora I'incapacita
di percepire i rumori esterni rappresenti un pericolo per se
stessi e per gli altri.

*  Non esporre a temperature superiori ai 40°C (104°F).

* Non cortocircuitare Ia batteria interna o le sue celle.

* Incaso di perdita da una cella, evitare che il liquido entri in
contatto con occhi o pelle.

=  Rischio di incendio o esplosione se la batteria viene sostituita
con una di tipo sbagliato. Sostituire solo con lo stesso tipo
0 uno equivalente.
La batteria interna non & sostituibile dall utente finale.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

La disponibilita di servizi di terze parti potrebbe richiedere accordi
separati fra I'utente e qualsiasi terza parte, e Marshall Group AB
non si assume la responsabilita per la disponibilita di tali servizi.
Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato utilizzando la
selezione casuale di musica riprodotta a volume medio.

Le informazioni qui contenute sono corrette alla data di
pubblicazione, salvo errori editoriali. Questo prodotto dipende da
un software e il suo funzionamento e compatibilita possono variare
quando il software viene aggionato.

Marshall Group AB dichiara che questo prodotto e la batteria
inclusa sono conformi alla direttiva 2014/53/UE e al regolamento
2023/1542/UE sulle batterie.

Massima potenza di trasmissione RF: Bluetooth (2402-2480

MHz) <13 dBm

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 0,8 watt
richiesta dall'apparecchiatura radio e max 2,8 watt per raggiungere
la massima velocita di ricarica

Per la dichiarazione di conformita, visitare il seguente sito web:
www.marshall.com/doc

Progettato a Stoccolma e Prodotto in Cina
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LIETUVIY

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
Netinkama jaunesniems nei trijy mety vaikams. Prietaise
& yra smulkiy detaliy, kuriomis galima uzspringti.

llga laika garsiai klausantis muzikos galima pazeisti
@ klausos organus. Saugokite savo klausos organus ir
garsiai neklausykite muzikos ilgesnj laika.

Elektrinio prietaiso, laidy, maitinimo elementy,
pakuoteés ir naudojimo vadovo negalima ismesti kartu
su buitinémis atliekomis. Siekdami uztikrinti tinkama
prietaiso elementy perdirbima, priduokite juos j

N atitinkama specializuoty atlieky surinkimo punkta, kur
tokie elementai priimami nemokamai, arba grazinkite
jrangus elementus tiekéjui. Tinkamai utilizuojant gaminj
ir jo elementus, apsaugoma nuo nepageidaujamo tokiy
atlieky poveikio aplinkai ir Zmonéms.

Siekiant saugoti aplinkg ir Zmones nuo galimo Zalingo ir
nekontroliuojamo iSmetamy atlieky poveikio, sugedusias
ikraunamas baterijas priduokite specializuotuose atlieky surinkimo
punktuose arba grazinkite jas tiekejui

|SPEJIMAI

*  Pries$ naudodami ausines sumazinkite garso $altinio garsuma.

*  Nenaudokite $iy ausiniy vairuodami motoring transporto
priemone, dviratj, valdydami jranga ar kitose situacijose,
kai negirdédami aplinkiniy garsy galite sukelti pavojy sau
ir aplinkiniams.

*  Naudodami $ias ausines, nepriklausomai nuo pasirinkto
garsumo, apribojate savo galimybes iSgirsti garsus jisy
aplinkoje.

*  Laikykite toliau nuo ugnies, vandens ir aukstos jtampos
jrangos.

*  Nemeéginkite $iy ausiniy pakeisti, iSrinkti, atidaryti; taip pat

LATVIESU

SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU

. Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par trim gadiem.
) Satur sikas dalas, kas var radit nosmaksanas draudus.
ligsto$a skalas muzikas klausisanas var izraisit dzirdes
@ bojajumus. Lai izvairitos no iespéjama kaitéjuma
nodarisanas dzirdei, neklausieties maziku ilgstosi
liela skajuma.

Elektriskas ierices, kabelus, akumulatorus, iepakojumu
un rokasgramatu nedrikst iejaukt sadzives atkritumos.
Lai veiktu pareizu parstradi, ludzu nododiet Sos
produktus noradita savakSanas vieta, kur tos pienems

M he; maksas, vai atdodiet tos savam mazumtirg ajam.
Pareiza ierices utilizacija taupa resursus un novers
negativu ietekmi uz cilveka veselibu un vidi.

Lai izvairitos no nekontrolétas atkritumu izmeSanas raditsa
iespéjama kaitéjuma videi vai cilveka veselibai, nododiet bojatu
akumulatoru Tpasas savak$anas vietas vai atdodiet specializetajam
izplatitajam.

BRIDINAJUMI
*  Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam zemu
skaluma limeni.

. Nel\etojlet $is austinas, kad vadat transporta lidzekli, braucat
ar velosipédu, s\radajat ar lieliem mehanismiem, vai tad,
kad, nespéjot sadzirdet arejas skanas, varat radit briesmas
sev vai citiem.

«  Soaustinu lieto3ana, neatkarigi no klausisanas skaluma,
ierobezo j jusu spéjas sadzirdet skanas ap |ums

«  Neturiet uguns, adens un augstsprieguma iericu tuvuma.

*  Neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nemetiet zeme,
nesaspiediet, necaurduriet vai nesaplesiet austinas.

*  Nelaujiet tam sakarst virs 40 °C.

ir

*  Saugokite ausines nuo aukstesnés nei 40 °C (104 °F)
temperatiros.

. Nesu]unk\te priesingy vidinio maitinimo elemento poliy.

*  Pastebéje i$ baterijos iStekéjusj skystj, pasirupinkite, kad Sis
skystis nepatekty ant odos ar j akis.

*  Netinkamo tipo akumu\ia\oriaus naudojimas gali sukelti
gaisrg arba sprogima. Keiskite tik tokiu paciu arba lygiaverciu
akumuliatoriumi.

*  Integruotoji baterija néra naudotojo keiciama.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

Jei norite naudotis treiyjy 3aliy paslaugomis, gali tekti su jomis
sudaryti atskiras sutartis. ,Marshall Group AB “ neprisiima
atsakomybés uZ tokiy paslaugy prieinamuma.

Nurodytas muzikes grojimo laikas apskaiiuotas, naudojant

atsitiktinai parinktus karinius, leidZiamus vidutiniu garsumu.

Cia pateikiama informacija yra teisinga isleidimo metu, tagiau

qali pasitaikyti rasybos laidy. Sis gaminys tinkamai veikia tik

tuomet, kai naudojama atitinkama programiné jranga; atnaujinus

programine, jranga gaminio veikimas gali pasikeisti.

,‘Marshal\ Gmup AB“ parelskla kad $is gaminys ir jame esantis
inka 2014/53/ES ir 2023/1542/ES i

reglamenta
Maksimali RF perdavimo galia: Bluetooth (2402-2480 MHz)
<13dBm

Kroviklio tiekiama galia turi biiti ne mazesné kaip 0,8 vaty,
reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 2,8 vaty, kad bity
pasiektas didziausias jkrovimo greitis

Atitikties deklaracijg rasite musy internetiniame puslapyje: www.
marshall.com/doc

Sukurta Stokholme ® Pagaminta Kinijoje

. iekseja vai ta elementu sslégumu.

*  Jaakumulatoram paradas noplude, nepielaujiet kidruma
nokli$anu uz adas vai acis.

*  Ugunsgreka vai spradziena risks, ja akumulatoru aizstaj ar
nepareizu tipu. Nomainiet vienigi ar identiska vai fidzvértiga
veida bateriju.

*  Netiek paredzets, ka iek$gjo bateriju maina lietotajs pats.

ATRUNA

TreSo personu pakalpojumu pieejamibai var bit nepiecieSami
atseviski ligumi starp Jums un jebkuru tre$o personu, un Marshall
Group AB neuznemas atbildibu par $adu pakalpojumu pieejamibu.
Uzraditais skanésanas laiks ir apréki
atskanojot merena skaluma.

Seit ietverta informacija ir pareiza publicésanas bridi ar atrunu
saistiba uz teksta redakcionala rakstura kjudam. lerices darbiba

ir atkariga no programmatiras, un tas mnkcuas un saderiba var
mainities, atjauninot programmatiiru.

Ar S0 Marshall Group AB pazino, ka Sis izstradajums un komplekta
ieklauta baterija atbilst Direkfivai 2014/53/ES un Regulai
2023/1542/ES par baterijam.

Maksnmala RF parraides jauda: Bluetooth (2402-2480 MHz)
<13.df

Lade(a]a nodrosinatajai jaudai ir jabit robezas starp 0,8 vatiem,
kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 2,8 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo
uzlades atrumu

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu, lidzu, apmeklgjiet So timekla
vietni: www.marshall.com/doc

Dizains radits Stokholma e Izgatavotas Kina

its ar nejausu muzikas izvéli,

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Niet geschikt voor kinderen tot drie jaar. Bevat kleine
onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen veroorzaken.

gehoorbeschadiging veroorzaken. Luister niet gedurende
langere tijd op hoge geluidsniveaus om schade aan het
gehoor te voorkomen.

Elektrische producten, kabels, batterijen, verpakking
en de handleiding dienen niet te worden gemengd met

j Langdurige blootstelling aan hoog volume geluid kan

huishoudelijk afval. Voor de juiste afvoer dient u deze
producten naar een speciaal inzamelpunt te brengen

M \;aar ze gratis worden ingenomen, of u brengt deze
naar uw lokale winkel. De juiste afvoer bespaart op
grondstoffen en voorkomt negatieve effecten op de
gezondheid van mens en milieu.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een speciaal ophaalpunt
of terug naar de winkel, om mogelijke schade voor het milieu of de
menselijke gezondheid door vuilstort te voorkomen.

WAARSCHUWINGEN

*  Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u de
hoofdtelefoon gebruikt.

*  Gebruik deze hoofdtelefoon niet als u een motorvoertuig, fiets,
of machine bestuurt, of in situaties waarin het niet kunnen
horen van geluiden van buitenaf een gevaar kan opleveren
voor u of anderen

*  Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt uw capaciteit
om geluiden om u heen te horen, ongeacht het geluidsvolume.

= Buiten bereik houden van vuur, water en apparatuur met
hoog voltage.

*  Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet uit elkaar, maak
hem niet open, laat hem niet vallen, maak hem niet kapot en
maak er geen gaten of scheuren in.

e Verhit hem niet boven de 40°C (104°F).

*  Veroorzaak geen Kortsluiting van de interne batterij of de
cellen daarvan.

o Laatin het geval van een lekkende batterij de vioeistof niet in
contact komen met de huid of de ogen.

*  Brand- of explosiegevaar bij vervanging van de batterij door
een incorrect type. Uitsluitend vervangen door hetzelfde of
een gelijkwaardig type.

*  Deinterne accu kan niet door de eindgebruiker vervangen
worden.

VRIJWARING

De beschikbaarheid van diensten van derden kan aparte
overeenkomsten tussen jou en derden vereisen en Marshall
Group AB is niet verantwoordelijk voor de beschikbaarheid van
dergelijke diensten.

De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de hand van een
willekeurige selectie van muziek, afgespeeld op een gemiddeld
volume.

De informatie in dit document is correct op het moment van

publlca\le onder voorbehoud van redactionele fouten. Dit product
en de functies en kunnen

wuzlgen als de software wordt bijgewerkt.

Hierbij verklaart Marshall Group AB dat dit product en de
meegeleverde batterij voldoen aan de Verordening 2014/53/EU en
2023/1542/EU inzake batterijen.

Maximaal RF-zendvermogen: Bluetooth (2402 - 2480 MHz) < 13 dBm
Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 0,8
watt (zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal 2,8 watt
liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Ga voor de conformiteitsverklaring naar deze website: www.
marshall.com/doc

Ontworpen in Stockholm e Geproduceerd in China

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Ikke egnet for barn under tre r. Inneholder sma deler,
% som kan utgjere en kvelningsfare.

Langtidseksponering for hoy lyd kan fore til horselstap.
@ For & forhindre mulig herselstap, ikke bruk hoyt volum
over lengre perioder.

husholdningsavfall. For riktig resirkulering ta disse

produktene til en utpekt henteplass der de vil ta det
I imot gratis, eller du kan levere tilbake til din lokale

leverandar. Riktig kasting av produkter sparer ressurser

og forhindrer negative effekter pa menneskehelsen

og miljoet.

For & forhindre mulig skade pa miljget eller menneskehelse
fra ukontrollert avfallshandtering, lever inn defekte oppladbare
batterier kun ved innsamlingsstasjoner eller i butikken.

ADVARSLER

*  Skru volumet pa \ydk\lden ned for du bmker hodetelefonene.

*  Disse hodetelefonene ma ikke brukes nar du kjorer, sykler,
betjener maskiner eller der din manglende evne til & hore
lyder kan utgjore en fare for deg og andre.

*  Disse hodetelefonene begrenser evnen din til & hore lyder
rundt deg, uansett volumniva.

*  Hold unna ild, vann og heyspenningsutstyr.

*  Duma ikke endre pd, demontere, apne, miste, knuse, stikke
hull pa eller pdelegge hodetelefonene.

«  Ikke varm opp til over 40°C (104°F).

o Ikke kortslutt det indre batteriet eller battericellene.

*  Dersom batteriet lekker, ma vasken ikke komme i kontakt
med huden eller oynene.

*  Dersom batteriet erstattes med feil type, er det fare for
brann eller eksplosjon. Byttes ut kun med samme eller
lignende type.

*  Detinterne batteriet kan ikke skiftes ut av sluttbrukeren.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Elektriske produkter, ledninger, batterier, innpakning
og manual skal ikke blandes med generell

avtaler mellom deg og eventuelle Ired]eparter 0g Marshall Group
AB er ikke ansvarlig for tilgjengeligheten av slike tjenester.
Erkleert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig utvalg musikk,
spilt pA middels volum.

Informasjonen i dette dokumentet er korrekt ved publisering,
med forbehold om redaksjnne\lg feil. Dette produkle@ er

og (] kan
endres nér programvaren biir oppdatert.

Marshall Group AB erkleerer herved at dette produktet og det
medfelgende batteriet er i samsvar med radiodirektiv 2014/53/EU
og batteriforordning 2023/1542/EU.

Maksimal RF-overforingseffekt: Bluetooth (2402-2480 MHz)

<13 dBm

Samsvarserklaringen finner du pa denne nettsiden: www.
marshall.com/doc

Utformet i Stockholm e Produsert i Kina

WIKANG FILIPINO

MAHALAGANG MGA TAGUBILING PANGKALIGTASAN
Hindi angkop para sa mga bata na mas mababa ang
edad sa tatlo. Naglalaman ng mga maliliit na bahagi, na
maaaring delikado kung mabulunan.
maaaring magdulot ng pagkabingi. Upang maiwasan ang

posibleng pagkasira ng pandinig, huwag makinig nang
matagal na panahon sa matataas na antas ng volume.

j Ang matagal na pagkakalantad sa malakas na audio ay

Ang mga produktong elekirikal, kable, baterya, kahon,

at ang manwal ay hindi dapat ihalo sa pangkalahatang

basura sa bahay. Para sa angkop na pagresiklo,

mangyaring dalhin ang mga produktong ito sa inilaang
I )5gkukunan kung saan ay tatanggapin ang mga ito nang

POLSKI
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZERSTWA

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
Zawiera male czesci, ktore groza zadfawieniem.

Diugotrwate narazenie na glosny dzwigk moze

@ prowadzi¢ do utraty stuchu. Aby zapobiec ewentualnemu
uszkodzeniu stuchu, nie nalezy korzystac ze sprzetu przy
wysokim natezeniu dzwigku przed diugi okres czasu.

produktow, kabli,
opakowan instrukcji obstugi nie nalezy taczy¢ z
0g6lnymi odpadami domowymi. W celu poddania
prawidtowemu recyclingowi nalezy przekazac te
I rodukty do wyznaczonego punktu zbiorki, gdzie

2zostang przyjete hezp!alme lub zwrocm je do lokalnego

libre o ibalik ang mga ito sa iyong lokal na
Ang tamang pagtatapon sa produkto ay nakakatipid
ng mapagkukunan at nakakapigil ng mga negatibong
epekto sa kalusugan ng tao at sa kapaligiran.

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa kapaligiran o kalusugan
ng tao mula sa hindi makontrol na pagtatapon ng basura, itapon
lamang ang depektibong narere-charge na mga baterya sa
inilaang mga lugar na pagkukunan, o ibalik ang mga ito sa iyong
espesyalistang tagapagbenta.

MGA BABALA

* llagay ang panggagalingan ng iyong tunog sa mababang lakas
ng tunog (volume) bago gamitin ang mga headphone.

*  Huwag gamitin ang mga headphone na ito kapag
nagmamaneho ng de-motor na sasakyan, isang bisikleta,
malalaking makinarya, o kung saan ang hindi mo pagkarinig
ng mga tunog sa labas ay maaaring magdulot ng panganib
saiyo 0 sa iba.

*  Malilimitahan gng paggamit sa mga headphone na ito ang
kakayahan mong makinig sa mga ingay sa paligid mo, hindi
alintana ang lakas ng tunog sa pakikinig.

* llayo ito sa apoy, tubig, at mataas ang boltahe na kagamitan.

*  Huwag baguhin, pagtanggal-tanggalin, buksan, ibagsak,
durugin, butasin, o pilasin ang mga headphone na ito.

*  Huwag initin nang mas mataas sa 104°F (40°C).

*  Huwag i-short-circuit ang baterya sa loob 0 ang mga cell nito.

*  Sapangyayari ng pagtagas ng cell, huwag hayaang madikit
ang likido sa balat o mata.

= Panganib ng sunog o pagsabog kung papalitan ang baterya ng
hindi tamang uri. Palitan lang ng kapareho o katumbas na uri.

*  Ang internal na baterya ay walang-pamalit para sa
gumagamit.

PAGTATATUWA

Ang pagkakaroon ng mga serbisyo ng ikatlong partido ay maaaring
mangailangan ng mga hiwalay na kasunduan sa pagitan mo at

ng anumang ikatlong partido at ang Marshall Group AB ay walang
pananagutan para sa pagkakaroon ng naturang mga serbisyo.

Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa walang piling tugtog ng
musika, na katamtaman ang lakas ng tunog.

Ang impormasyong nilalaman dito ay tama sa panahon ng
paglalathala, na may paglalaan para sa mga pagkakamaling
editoryal. Ang produktong ito ay nakasalalay sa software at
maaaring magbago ang mga paggana at pagkakatugma nito kapag
nai-update ang software.

Dinisenyo sa Stockholm e Ginawa sa China

lizacja
pozwala zaoszczedzi¢ zasoby i zapobiega negatywnym
skutkom dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia Srodowiska oraz zagrozenia

dla zdrowia spowodowanych niewtasciwa utylizacja, wadliwe
akumulatcry nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki lub
zwrdci¢ do wiasciwego sprzedawcy.

OSTRZEZENIA

*  Przed uzyciem stuchawek zaleca sie ustawienie niskiego
poziomu qiﬂsnnscl W urzadzeniu zrodiowym.

*  Nie nalezy uzywac stuchawek podczas prowadzenia pujazduw
motorowych, roweru, maszyn oraz wowczas, gdy ograniczona
styszalnos¢ otoczenia moze stanowic zagrozenie dla
uzytkownika stuchawek lub innych osb.

*  Korzystanie ze stuchawek sprawia, ze otaczajace dzwigki sa
stlumione bez wzgledu na glosnos¢ odtwarzanej muzyki.

*  Chronic przed ogniem, woda i wysokim napigciem.

*  Nie nalezy modyfikowac, demontowac, otwierac, upuszczac,
miazdzyc, przekduwac ani nlszczyc stuchawek.

*  Nie naraza¢ na temperature powyzej 40°C.

*  Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia znajdujacego sig w
srodku akumulatora ani jego ogniw.

* W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ptynu ze
skorg i oczami.

- W przypadku wymiany akumulatora na akumulator

typu wystepuje
Iub wybuchu. Wymieniaj tylko na identyczne akumu\atovy lub
autoryzowany zamiennik.

*  Uzytkownik nie moze wymieniac baterii wewnetrznej

KLAUZULA

Dostepnosé usﬁug 0s6b trzecich moze wymagac zawarcia
odrebnych uméw miedzy uzytkownikiem a dowolng 0soba trzecia;
Marshall Group AB nie ponosi odpowiedzialnosci za dostgpnosé
takich ustug.

Podany czas pracy jest obliczony na podstawie przypadkowego
wyboru utworéw odtwarzanych przy $redniej gtosnosci

Informacje zawarte w tym dokumencie sg aktualne w momencie
publikacji, ale moga zawiera¢ biedy redakcyjne. Niniejszy
produkt jest uzalezniony od oprogramowania, a jego funkcje i
kompatybilnosé moga ulec zmianie w przypadku aktualizacji
oprogramowania.

Marshall Group AB o$wiadcza niniejszym, ze ten produkt i
dotaczona do niego bateria sg zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i
rozporzadzeniem 2023/1542/UE w sprawie baterii.

Maksymalna moc transmisji RF: Bluetooth (2402-2480 MHz)
<13 dBm

Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ migdzy minimalnie
0,8 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 2,8
W, aby osiagna¢ maksymalna predkos¢ tadowania

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie: www.marshall.
com/doc

w . w Chinach

PORTUGUES
OES DE
Nao indicado para criangas com menos de trés anos
% de idade. Contém pecas pequenas que podem oferecer
risco de asfixia.

pode provocar a dlmmul\;ao da capamdade auditiva.
Para evitar possiveis lesoes auditivas, ndo oica com um
volume elevado durante periodos longos.

i A exposicao prolongada a dudio em volume elevado

Produtos elétricos, cabos, baterias, embalagens e o
manual ndo devem ser misturados com o lixo doméstico
em geral. Para a reciclagem adequada, leve estes
produtos a um ponto de recolha designado, onde serao
M ceites gratuitamente ou devolvidos ao revendedor local.
A eliminagao correta do produto poupa recursos e evita
efeitos negativos na saide humana e no ambiente.

Para evitar possiveis danos no ambiente ou na satide humana
causados pela eliminagdo nao controlada de residuos, elimine
baterias recarregaveis com defeito apenas em pontos de recolha
designados ou devolva-as ao seu revendedor especializado.

ADVERTENCIAS

*  Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de som antes
de colocar os fones de ouvido.

*  Néo utilize estes auscultadores se estiver a manobrar um
veiculo motorizado, uma bicicleta ou outro equipamento
pesado, ou sempre que a sua incapacidade de ouvir sons
externos possa constituir um perigo para si ou para os outros.

*  Autilizagao destes fones de ouvido limita a sua capacidade de
ouvir os barulhos ao seu redor, independentemente do volume
em que estejam funcionando.

*  Mantenha longe do fogo, da dgua e de equipamentos de
alta tens@o.

*  Nao modifique, desmonte, abra, deixe cair, esmague, perfure
ou rasgue 0s auscultadores.

*  Nao os aqueca acima de 40 °C (104 °F).

*  Néo cause curto-circuitos na bateria interna ou nas suas
células.

*  No caso de uma célula vazar, ndo permita que o liquido entre
em contato com a pele ou com 0s olhos.

*  Risco de incéndio ou explosdo se a bateria for substituida
por um tipo incorreto. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou
tipo equivalente.

*  Abateria interna nao é substituivel pelo utilizador final.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADES

A disponibilidade de servigos de terceiros pode implicar acordos
separados entre si e qualquer terceiro, sendo que a Marshall
Group AB ndo assume a responsabilidade pela disponibilidade
de tais servigos.

0 tempo de reprodugéo estabelecido ¢ calculado usando uma
selecdo aleatoria de musica, reproduzida em volume médio.

Ainformagao aqui contida esta correta no momento da publicagao,
salvo erros editoriais. Este produto depende do software e as suas
funcdes e compatibilidade podem mudar ao atualizar o software.
A Marshall Group AB declara, pelo presente, que este produto e a
bateria fornecida estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE e com 0 Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as baterias.
Poténcia méxima de transmissdo de radiofrequéncia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 13 dBm

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um
minimo de 0,8 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um
méximo de 2,8 Watts para que a velocidade de carregamento
méxima seja atingida

Para a declaracéo de conformidade, acesse o seguinte site: www.
marshall.com/doc

Desenvolvido em Estocolmo  Produzido na China

ROMANA

DE

Nerecomandat copiilor sub trei ani. Contine piese mici
Q care prezinta pericol de sufocare.

Expunerea indelungata la sunet puternic poate

@ determina pierderea auzului. Pentru a evita deteriorarea
auzului, nu ascultati la niveluri ridicate ale volumului
pentru perioade lungi de timp.

Produsele electrice, cablurile, bateriile, ambalajul si
manualul nu trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru reciclarea corespunzatoare, predati
aceste produse la un punct de colectare specializat,

M nde vor fi preluate fara nicio taxa sau returnati-le
distribuitorului local. Eliminarea corecta a produselor
permite economisire urselor si previne efectele
negative asupra san: si a mediului.

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea sanatatii umane
n urma eliminarii a deseurilor, predati

defecti la punctele de reciclare indicate sau returnati-i
distribuitorului.

AVERTISMENTE

*  Reduceti volumul sunetului inainte de a utiliza castile.

*  Nu utilizati castile atunci cand conduceti un vehicul cu motor,
0 bicicleta sau un utilaj greu sau in orice situatie in care va
putefi pune in pericol pe dvs. sau pe ceilalfi dacé nu auziti
sunetul ambiental.

«  Utilizarea castilor va limiteaza capacitatea de a auzi zgomotele
din jur, indiferent de volumul sunetului din casti.

«  Feriti produsul de surse de foc, apa sau echipament de
fnalta tensiune.

*  Nu modificati, dezasamblati, deschideti, loviti, striviti, gauriti
sau rupeti sllle.

o Nu mca\zm Ia temperaturi de peste 40°C (104°F).

*  Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau celulele acestuia.

*  Dacd exista scurgeri la nivelul unei celule, nu permiteti
contactul lichidului cu pielea sau ochii.

* Risc de incendiu sau explozie dacé bateria este inlocuita cu
un tip de baterie incorect. Inlocuiti numai cu o baterie de
acelasi tip sau unul echivalent.

«  Bateria interna nu poate fi inlocuita de utilizatorul final.

DECLINAREA RESPONSABILITATII

Disponibilitatea serviciilor terte poate necesita un acord separat
incheiat intre dvs. si respectivul furnizor tert, iar Marshall Group AB
nu isi asuma responsabilitatea pentru disponibilitatea serviciilor
respective.

Durata de redare declarat este calculata in baza unei selectii
aleatorii de muzica, redatd la volum mediu

Informatiile prezentate in acest document sunt corecte la data
publicarii lor, sub rezerva erorilor editoriale. Acest produs este
dependent de software, iar funcfiile si compatibilitatea sa se pot
modifica odata cu actualizarea software-ului.

Prin prezenta, Marshall Group AB declara ca acest produs si
bateria inclusa respecta Directiva 2014/53/UE si Regulamentul (UE)
2023/1542 privind bateriile.

Pu(ere maxima de emisie RF: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
dBm

Puterea furizata de incércétor trebuie sa se situeze intre minimum
0,8 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si maximum 2,8
wali pentru a atinge viteza maximé de incércare.

Pentru declaratia de conformitate, accesati urmatorul site web:
www.marshall.com/doc

Proiectat in Stockholm e Produs in China

PYCCKMil

MPABWJIA TEXHUKN BE30MACHOCTH
He npeaxasHayeHo Ana MCNONb30BaHA AETbMU MAae
Q Tpex net. Menkue AeTan onacHbl NP 3arnatbiBaHum.

My3bIKV BO3MOXHA noTepsi cnyxa. [ins

SVENSKA
VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Produkten ar inte lamplig for barn under tre &, eftersom
den innehéller smadelar som kan orsaka kvavning.

f B peayneTare ANMTENLHOTO BO3AEACTBUS POMKOI

BOSMOXKHOIO MOBPEXAEHNS CAIYXa HE CALIATE TPOMKYI0
My3bIKy Ha NPOTAXEHMH ATUTENBHOTO BPEMERN.

3neKTpuyeckve uaenns, kabenu, 6atapen, ynakosky
W PYKOBOACTBO HeNlb3s yTUNUIMPOBATb BMECTE G
GbITOBBIMY OTXOAAMY. 3TV U3/IENNA CNEAYET GecnnaTHo
n1epe/aTh Ha YTWIN3ALMIO B CIELMaN3MPOBAHHBIA
I y1iKT CGOPa VN BEDHYTD B MarasuH B Ballem
peruore. paBinbHas yTwM3aUMS N03BOAET
3KOHOMWTb PECYPCHI U NPEOTBPALLAET OTPHLATENbHOE
BO3/IEIICTBHE Ha 3A10POBbE MOIeN 1 OKpYXalouLylo
cpeny.

YT06bI il BpeA, il cpeae wm
'y 3A0POBbLIO 3-33 i

Mycopa,

Léngvarig exponering for ljud pA hog volym kan orsaka
@ Indvik genom att inte lyssna

med hég volym under lang tid.

Elektriska produkter, kablar, batterier, forpackningar och
manualen ska inte slangas bland vanliga hushallssopor.
For korrekt atervinning, ta dessa produkter till en
uppsamlingsplats dar de kan lamnas in utan avgift
W cjler Aterlamna dem till din lokala dterforséljare.
Korrekt bortskaffning av produkter sparar resurser
och forebygger negativa effekter pa manniskors hélsa
och miljon.

For att forhindra skador pa vér halsa och miljon bor defekta
laddningsbara batterier endast lamnas in vid en speciell
uppsamlingsplats eller ddr du kopte produkten.

B CrIEUYIaNbHbIE NYHKTbI MPUEMA WM BEPHUTE VX Ballemy
CrIeUanM3MpOBaHHOMY AUnepy.

BHUMAHME!
*  Tepea Tem, kak Ha

*  Stéll ljudkallan pa lag volym innan du bérjar anvanda
hérlurarna.

*  Anvénd inte hdrlurarna medan du kér ett motorfordon, cyklar
eller anvander tunga maskiner. Anvand dem inte heller om din

MCTOUHUKE 3BYKa HEGOMbLLIYKO TPOMKOCT,

*  He nonb3yiTech 3TUMM HayWHUKaMW BO BPEMS
YNPABAIEHUS BTOMOGUNEM, BENIOCUNEAIOM WM TAKENbIM
TIDOUSBOICTBEHHbIM 0GOPYAOBaHHEM Wi B CRy4asX, Koraa
HECTIOCOGHOCTb CAIbIATb OKPYXKAIOLLME 38YKA MOXET
MPEACTABIAT OMACHOCTb ATA BAC WIH APYTYX TIORCHL.

. 3TUX HaYLLHAKOB Orp: Baly

CrbiwaTh 3BYKN or

YPOBHA TPOMKOCTH.

©  JlepxwTe HayuHUKI BIaNN OT OTHS, BOZbI M BLICOKOBONILTHOTO
060pyA0BaHNS.

*  3anpeuaeTcs U3MeHsT, PasoMpaTh, BCKDbIBATb, POHATS,
JIOMATB, NPOKATLIBATH W USMENBYATD HAYLIHUKH.

*  He HarpesaliTe yCTPOACTBO A0 TemMnepaTypb! Bbiwe 40°C
(104°F).

©  3anpewaeTca 3aKopauMBaTh BXOAALLYIO B KOMMIEKT GaTapeio
WK €€ eiikn.

*  BCnyyae npoTeuKy anemenTa nuTaHus He

forméga att hora yttre ljud kan innebara en risk
for dig eller nagon annan.

*  Nar du anvéander horlurarna begrénsas din forméaga att hora
omgivande ljud, oavsett vilken volym du lyssnar pa.

* Hainte horlurarna i nérheten av eld, vatten eller
hogspanningsutrustning.

*  Horlurama far inte modifieras, monteras isér, Gppnas, tappas,
krossas, punkteras, dras isar.

*  Exponera inte for temperaturer over 40° C (104° F).

*  Kortslut inte det interna batteriet eller battericellerna.

*  Om ndgon av battericellerna skulle lcka: Lat inte vétskan
komma i kontakt med hud eller gon.

*  Risk for brand eller explosion om batteriet byts ut mot
fel typ. Byt bara ut ett batteri med ett likadant eller med
motsvarande sort.

*  Detinterna batteriet ar inte utbytbart for slutanvandare.

MISVARSFHISKRIVNING

0NaAaHUs KIAKOCTM Ha KOXY WAM B rasa.

kan kréva separata avtal
mellan dig och den tredje panen och Marshall Group AB tar inget

*  Tlpn 3amene Ha Tvna
DVICK B3PBIBA WM BOSTOPAHWS. AKKYMYIATOP CAIEYET 3aMeHATh
TONBKO Ha TaKO/ e WM aHANIOMUYHbIA ThN.

©  BCTPOEHHas GATapes He MO/IEXUT 3aMEHE KOHEUHbIM
nob3oBaTenem.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTH

JloCTYNHOCTb CEPBMCOB CTOPOHHIX NOCTABLUMKOB MOXET
NOTPe6oBaTh AONONHUTENbHBIX cornaueHni MexXAay Bamu n
TpeTbeit cTopoHoit; Marshall Group AB He HeceT

ansvar for av sédana tjanster.

Den angivna speltiden beraknas genom ett slumpmassigt musikval
som spelas pa medelhdg volym.

Informationen som finns hari ar korrekt vid publiceringstillféllet,
med forbehall for redaktionella fel. Den har produkten ar beroende
av mjukvara och dess funktioner och kompatibilitet kan &ndras nar
mjukvaran uppdateras.

Vi, Marshall Group AB, forsékrar att denna produkt och det

33 /J0CTYMHOCTb TaKUX CEPBHCOB.
Bpems no
CAyaitto BbIGPAHHOI KOMMOSLAM, BOCPOIBONMON NP
CPE/Hed POMKOCTH.
Copepauwasica 3Aech MHHOPMAUNS ABAIAETCS BEPHOI Ha MOMEHT
NYBAUKaUMW C NONPBKOiA Ha PEAAKTOPCKHE OLLMGKN. Pa6oTa 3Toro
W3AeNNA 3aBUCUT OT NPOTPAMMHOT0 06ECTIEYEHUS, U €ro (hyHKLMM
DY U3MEHEHMN

"
N OGHOBAIEHIM IPOTPAMMHOTO 0GECTIedeHNs.
HacToswwm Marshall Group AB 3asBseT, 4To AaHHoe u3aenve
BXOAALLAR B €10 COCTAB aKKYMYSTOPHAS! GATApes COOTBETCTBYIOT
HOpMaTUBHbIM TpeGoamam 2014/53/EU n 2023/1542/EU B
OTHOLWEHUM AKKYMYNIATOPHbIX GaTapeii.

MakcumanbHas MOLLHOCTb PaAno4acToTHoi nepefayu: Bluetooth
(24022480 MIu) < 13 abm

Ins c nocetute
caitT: www.marshall.com/doc

Paapa6otato B CTokronbMe ® MaroTosneHo B Kutae

batteriet med direktivet 2014/53/EU
och haﬂenfcrordmngen 2023/1542/EU.
Maximal RF-séndningseffekt: Bluetooth (2 402-2 480 MHz)
<13 dBm
Den effekt som levereras av laddaren maste ligga mellan
minst 0,8 watt och maximalt 2,8 watt, vilket kravs for att ladda

i hogsta

En forskran om dverensstimmelse &terfinns pa foljande
webbplats: www.marshall.com/doc
Designad i Stockholm e Tillverkad i Kina

SLOVENCINA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

i Dihodobé vystavenie silnému hluku mdZe sposobit stratu

Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje malé Easti,
ktoré mdzu predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

sluchu. Ak chcete predist moznému poskodeniu sluchu,
nepoCuvajte dihy cas velmi hlasnd hudbu.

vyrobky vezmite na spravnu recykldciu na urcené
zberné miesto, kde ho prevezmu bezplatne alebo vratia

I ;ris|usnému miestnemu predajcovi. Spravna likviddcia
vyrobku Setri zdroje a zabrariuje negativnym tcinkom na
ludskeé zdravie a Zivotné prostredie.

V zaujme zabranenia moznému poskodeniu Zivotného prostredia
alebo zdravia fudi v dosledku nekontrolovaného zneskodiiovania
odpadu, zlikvidujte chybnu nabijatelné batérie len na zbernych
miestach alebo ju vrate $pecializovanému predajcovi.

VYSTRAHY

*  Pred pouzitim slichadiel nastavte zvukovy zdroj na nizku
hiasitost.

*  NepouZivajte tieto sliichadla pri obsluhe motorového vozidla,
bicykla, tazkych slrajnv alebo tam, kde vasa neschopnost
pocut zvuk vonku moze predsmvovat nebezpecenstvo pre vas
alebo pre iné osoby.

*  Pouzivanie tychto sltichadiel obmedzuje vasu schopnost pocut
2vuky okolo vés bez ohladu na hiasitost poéuvania.

*  Uchovavajte mimo dosahu ohia, vody a vysokonapétového
zariadenia.

. j jte, neotvérajte, (3tajte, netlacte,
neprepichujte ani nenicte slichadla.

*  Nezahrievajte ich nad teplotu 40 °C (104 °F).

*  Neskratujte internci batériu ani jej lanky.

*  Vpripade vytecenia Clankov nedovolte, aby sa tekutina dostala
do kontaktu s pokozkou alebo ocami.

* Ak vymemte batériu za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo
poFiaru alebo vybuchu. Batériu vymerite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

*  Interna batéria nie je uréend na vymenu pouzivatefom.

Elektrické vyrobky, kable, batérie, balenie a navod sa
nemaju miesat s beznym domovym odpadam Tieto

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Dostupnost sluZieb tretich stran mdze vyzadovat osobitné zmluvy
medzi vami a akoukolvek trefou stranou, a spoloénost Marshall
Group AB nenesie zodpovednost za dostupnost takychto sluZieb.
Stanoveny Cas prehravania sa vypocitava pomocou nahodného
vyberu hudby, ktoré sa prehréva pri strednej hlasitosti.

Informécie uvedené v tomto dokumente boli sprévne v ¢ase
publikécie. Redakéné chyby su vyhradené. Tento vyrobok]e zavisly
od softvéru a jeho funkcie a kompatibilita sa mozu po aktualizacii
softvéru zmenit.

Spolognost Marshall Group AB tymto vyhlasuje, Ze tento produkt
a dodané batéria spiiai predpisy o batéridch 2014/53/EU a
2023/1542/E0.

Maximalny vykon RF prenosu: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
13 dBm

Vykon nabijacky musi byt najmenej 0,8 wattov pozadovanych
radiovym zariadenim a najviac 2,8 wattov, aby sa dosiahla
maximaina rychlost nabijania.

Vyhlasenie o zhode néjdete na tejto webovej stranke: www.
marshall.com/doc

Navrhnuté v Stokholme « Vyrobené v Cine

SLOVENSCINA

PPOMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let,
ker vsebuje majhne dele, ki predstavljajo nevarnost
zadusitve.

povzrogi izgubo sluha. Da to preprecite, ne poslusajte

Dolgotrajna izpostavljenost glasnim zvokom lahko
@ dlje Easa pri veliki glasnosti.

Elektricnih izdelkov, kablov, baterij, embalaze
in priroénikov se ne sme odvreci med navadne
gospodinjske odpadke. lzdelke odnesite na ustrezno
zbirmo mesto za recikliranje, kjer jih bodo brezplatno
W prejeli ali pa jih odnesite vasemu lokalnemu trgoveu.
Ustrezno odlaganije izdelkov pripomore k varovanju
naravnih virov in preprecevan]u negativnih ucinkov na
Clovekovo zdravje in okolje.

Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odvrzite na posebna
zbima mesta ali jih vite specializiranemu prodajalcu, da
prepregite morebitno Skodo za okolje ali Elovekovo zdravje, zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov.

OPOZORILA
*  Pred uporabo slusalk nastavite glasnost zvoénega vira na
nizko jakost.

*  Tehslusalk ne uporabljajte med upravljanjem motornega
vozila, kolesa ali tezke mehanizacije oziroma takrat, ko
lahko nezmoZznost zaznavanja zvokov iz okolice predstavija
nevarnost za vas ali druge.

*  Med uporabo teh slusalk je vasa zmoznost zaznavanja zvokov
iz okolice omejena, ne glede na glasnost, pri kateri poslusate.

*  lzdelka ne priblizujte ognju, vodi ali napravam pod visoko
napetostjo.

*  lzdelka ne spreminjajte, razstavljajte, odpirajte, mecite,
stiskajte, luknjajte ali reZite.

*  Ne segrevajte ga nad 40 °C (104 °F).

*  Pazite, da ne boste povzroGili kratkega stika notranje baterije
ali njenih celic.

. e zatne iz baterije iztekati tekotina, pazite, da ne pride v
stik s koZo ali oZmi.

*  Nevarnost pozara ali eksplozije v primeru zamenjave
baterije z napacno vrsto baterije. Zamenjajte samo z isto ali
enakovredno vrsto baterije.

*  Interna batéria nie je uréend na vymenu pouZivatelom.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

ZarazpoloZljivost storitev tretjin oseb bodo morda zahtevani loceni
sporazumi med vami in tretjo osebo. Druzba Marshall Group AB ne
sprejema odgovornosti za razpoloZljivost teh storitev.

Nazivni Eas predvajanja je izracunan na osnovi nakljuéno izbrane
glasbe pri srednji jakosti predvajanja.

Informacije, navedene v tem dokumentu, so pravilne v ¢asu objave.
Pridrzujemo si pravico do uredniskih napak. Ta izdelek je odvisen
od programske opreme; njene funkcije in kompatibilnost se lahko
ob posodobitvi programske opreme spremenijo.

Druzba Marshall Group AB izjavlja, da sta ta izdelek in prilozena
baterija skladna z Uredbama 2014/53/EU in 2023/1542/EU o
baterijah.

Najvecja radiofrekvencna prenosna zmogl]wusi izrazena v decibel-
milivatih: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBi

Mo, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 0,8 vatov, ki

jih pmrebu]e radijska oprema, in najve¢ 2,8 vatov, da se doseze
najvija hitrost polnjenja.

Deklaracijo o skladnosti najdete na tem spletnem mestu: www.
marshall.com/doc

Oblikovano v Stockholmu ® Izdelano na Kitajskem
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TURKGE

GNEMLI GOVENLIK TALIMATLARI

Ug yas alti gocuklar icin uygun degildir. Boguima
Q tehlikesi olusturabilecek kiigiik parcalar igerir.

Yiiksek sese uzun siire maruziyet isitme kaybina neden
@ olabilir. Olas! isitme hasarlarini 6nlemek icin yilksek ses
seviyelerinde uzun siireli dinleme yapmayin.

karigtinimamalidir. Uygun geri doniigiim icin liitfen bu
drdinleri ticretsiz olarak kabul edilecekleri belirlenmig

M {op|ama noktasina gotiiriin veya yerel saticiniza iade
edin. Dogru riin imhasi, kaynak tasarrufu saglar ve
insan sagligi ve cevre iizerindeki olumsuz etkilerin
oniine geger.

Kontrolsiiz atiklar nedeniyle cevreye veya insan sagldina olasi
zararlan 6nlemek icin arizali sarj edilebilir bataryalari, belirlenmig
toplama noktalarina atin veya bunlar yetkili saticiniza iade edin.

Elektrik diriinleri, kablolar, bataryalar, ambalaj
ve kullanma kilavuzu, genel evsel atiklarla

UYARILAR
o Kulakliklan kullanmadan once ses kaynagini diisiik ses
seviyesine ayarlayin.

*  Bukulakiiklari, motorlu tastt, bisiklet, agir makine kullanirken
veya disaridaki sesleri duymamanizin sizin veya baskalari igin
tehlikeli olabilecegi durumlarda kullanmayin.

*  Bukulakiiklan kullanmak, dinlerken ki ses seviyesine

i sesleri duyma i sinirlar.

*  Alev, su ve yiksek voltajli ekipmanlardan uzak tutun.

*  Kulakiigi degistirmeyin, parcalarina ayirmayin, agmayin,
diisirmeyin, ezmeyin, delmeyin veya parcalamaymn.

*  40°C (104°F) iizerinde sicaklija maruz birakmayin.

*  Dahili bataryayi veya pilleri kisa devre yaptirmayin.

*  Pilin sizdirmasi durumunda, sivinin cilt veya gozlerle temas
etmesini onleyin.

*  Pilin yanlis tipte bir pille degistiriimesi durumunda, yangin
veya patlama tehlikesi. Yalnizca aynisiyla ya da es degeriyle

degistirin.
Dahili pil, son kullanici tarafindan degigime uygun degildir.
FERAGAT

Ugtincil taraf hizmetlerin mevcudiyeti sizinle Ggiinci taraflar
arasinda ayn sozlesmeler gerektirebilir ve Marshall Group AB bu tip
hizmetlerin mevcudiyeti igin herhangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Belirtilen calma siiresi, orta diizeyde calinan miiziin rastgele
secimi kullanilarak hesaplanir.

Bu belgedeki bilgiler, yazim hatalari harig olmak iizere yayin

tarihi itibariyle dogrudur. Bu diriin yazihma baglidir ve yazihim

yadvOUANSAKSUTORAWAIANAMSTNUW wanﬂmﬂuuu

isleveri ve du degisebilir.

QYAUBBWITLDS UazWOATL J W

Stockholm'de « Gin'de iretiimistir
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YKPATHCbKA

BAXIMBI IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKH BE3NEKM

He niaxoauTb Ans AiTed A0 TPHOX POKIB, OCKINbKN
BOHU MOKYTb BAABHTICA ADIGHUMI [€TANAMMU, 3 SIKAX
CKNAAETbCA NPUCTPIiA.

Tpusane NPOCAYXOBYBAHHS My3uKH 260 3BYKiB i3

@ BUCOKOIO TYHHICTIO MOXE CIDUHMHUTI MODYLIEHHS! CAYXY.
LL{06 USOTO YHUKHYTH, HE CAXaIATe MY3UKY 3 BENMKOIO
TY4HiCTIO 3aHAATO A0BIO.

EnexTpuyri BUPOGH, Kabeni, akymynaTopu, NakeTyBaHHs
Ta NoCiGHUK He NOTPIGHO NOEAHYBATY 3 IHWMMK
BiAxoAam.

Ui NPOAYKTH, 6e3KOWTOBHO 3AaiTe iX A0 CrieLianbHoro
M (yy1iKTy NpWitoMy 60 NOBEPHITL Y MICLEBHIt NYHKT

npoaaxy. Hanexxa yTunisavis cnpuse 36epexenHio

Ppecypeis i 3anobirae HeraTvBHOMY BNAMBY Ha 30POB's

Tiofei i foBKinNSA.

1L{06 He 3aBAATH LWKOAW JOBKINMO a6 370p0B'I0 MOAeH, AKky

MOXE CIPHYMHATI HEKOHTPOSIOBAHE CKUaHHA CMITT, Y pasi
oro cnip 3path Ao

NyHKTY NpuitoMy a60 NOBEPHYTH A0 CNewiani3oBaHoro Marasuy,

i€ 10ro npuaGaHo.

3ACTEPEXEHHSI

*  3meHLuTe piBeHb Ny4HOCTI Ha [PKepeni 3BYKY, NepL HixK
BUKODHCTOBYBATU HABYLIHUKH.

* He i KoM Kepyere

BAKKAM i

TaKOX B YMOBAX, KOIM HESAATHICTb YyTH 30BHILIHI 3Byku
MOXE CTIDU4UHSTU HEGeaNey AN BaC 360 OTOUYIOUUX.

® Y UUX HaBYLIHMKAX NOFAHO YYTHO LWYM HABKOO, HE3ANEXHO
BIfl PIBHS NYYHOCTI.

*  TpumaiiTe ix NoAani Bz, BOTHIO, BOAW Ta BUCOKOBONIETHOTO
06naAHAHHS,

*  3a60POHEHO BHOCUTM 3MiH B HABYLUHKY, PO36UpaTh,
BAKPYBATH, KWAATW, N1aMaTH, NDOKOIOBAT 260 Po3pI3aTH ix.

* He Harp\same HaBYWHWKN A0 TemnepaTypu noxap 40 °C.

*  He AonycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMVKAHHS BHYTPILHHOT0
aKyMynsTopa aGo Horo KOMIpoK.

* Y BUNaaKy NPOTIKaHHS PiAMHY 3 KOMIPOK CRiAKYiTe, o6 BoHa
He MoTpanuna Ha WKipy abo B oyi.

© Y pasi saminn Ha
TUNY iCHYE PU3MK BUHUKHEHHS NOXEXi a0 BUOYXY.
BuKOpHCTOBYIATE NWLLIE TaKWil camMuit akymynsTop ao
AKYMYNIATOD aHANOTIHHONO TNY.

© 3aMiHa BHYTPILIHBOTO aKYMYIFTOPA KOPUCTYBAYEM He
nepeaGaena.

BIAMOBA BIJi BIANOBIAANLHOCTI
KopucTyBanHsi nocayramu TPETix CTopiH MoXe noTpeGysati
OKPEMUX YTof MiX Bamy Ta TPETbOIO CTOPOHOI0, i Marshall Group
AB He Hece BIANOBIRabHICTb 32 KOPUCTYBAHHS TAKAMM IOCAYrami.

YKasaHuit 4ac BiATBOPEHHA 0G4UCIIOETLCS HA OCHOBI TPUBANOCTI
BIATBOPEHHS KINLKOX ZI0BINbHO BUGPAHWX ayAio3anucis i3
TOMIDHOIO TY4HICTIO.

HaseaeHa TyT iH(hOpMaLLis NpaBUNbHA Ha MOMEHT ny6AiKawi

(i3 3acTepexeHHAMU NPO PeAAKUiiHi nomunkw). Liei npucTpiit
NPOrpamHo-3anexHuii. oro po6oTa Ta CyMICHICTb MoXe
3MIHIOBATUCA NICIA OHOB/IEHHS! NIPOTPAMHOTO 3a6E3NeyeHHs.

Pospobnero y Ctokronbmi  Bupobnero B Kutai

TIENG VIET NAM

HUGNG DAN AN TOAN QUAN TRONG

2 Khong thich hap cho tré em dudi ba tudi. C6 chira céc
& bd phan nho, ¢6 thé gay nghen, tac thd.
i Nghe am thanh I6n trong thoi gian dai co thé gay g\am

thinh lyc. D& ngan ngxm nguy co tn thuong thinh gidc,
khéng nghe & mirc Am lugng cao trong thoi gian dai.

Khéng dugc dé Ian cac san pham dién, cap, pin, bao
bi va 6 tay vdi réc thai sinh hoat n6i i chung. DE tai ché
ph hop, vui long dua nhiing san pham nay t6i diém
thu gom dugc chi dinh, noi ching sé duoc nhan rmen

] phi hogc trd lai nha ban [é tai dia phuong. Vit bo sén
pham dung céach sé tiét kiém tai nguyen va ngan chan
nhiing téc dong tiéu cuc dén st khoe con ngudi
vamoi trudng.

DE ngén nglra nguy hai c6 thé xay ra cho mdi truding hoac strc
khoé con ngudi tir viéc vt bo réc thai bira bai, hdy chi virt bé pin
sac lai dugc bi hong tai cac diém thu gom dugc chi dinh hodc
1ré lai cho dai ly.

CANH BAO

* D3t nguon &m thanh cua ban xudng mirc am lugng thap
trude khl st dung tai nghe

e Khong st dung tai nghe nay khi van hanh xe gan may, xe
dap, may méc hang nang hogc tai nmmg noi ma néu ban
khong thé nghe duoc am thanh bén ngoai ¢6 thé gay nguy
hiém cho ban hozc ngu'm khac.

o S dung tai nghe nay sé lam han ché kha nang nghe thay
tiéng on xung quanh ban, bat ké &m luwong tai nghe ban
dét la bao nhiéu.

o Tranh xa Itra, nuéc va thiét bj dién ap cao.

e Khong stra dﬁi, théo rdi, ma, 1am roi, nghién nét, duc thing
hodc cat vun tai nghe.

*  Khong lam nong trén 104°F (40°C).

*  Khdng gy chap mach pin bén trong hodc céc cell pm

. Tmng mrung hop pin bi chay nuéc, khdng dé chét 1ong do
tiép xdc véi da hoac mat.

. Nguy o chéy né néu Ihay pin khng dting loai. Chi thay pin
cling loai hoac trong dur

*  Nguoi dung cudi khong Ine tnay thé pin lién bén trong duoc.

KHUGC TU' TRACH NHIEM

DE str dung céc dich vu clia bén thir ba, ban c6 thé can cd cac
théa thuan riéng véi bat ky bén Imr ba nao va Marshall Group AB
khdng chiu trach nhiém ve sur san c6 cua cac dich vu do.

Thai gian phat da dinh duoc tinh bang céch chon ngau nhién am
nhac, phat & mirc am lgng trung binh.

Thong tin trong tai liu nay la chinh xéc tai thoi diém xuat ban ciing
du tinh trudc cho cac 16i bién tap San pham nay pnu muoc vao
phan mém va céc chic nang cung d0 twong thich ca san pham
c6 thé thay d6i khi cap nhét phan mem.

Thiét ké tai Stockholm » San xuat tai Trung Quéc
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